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1 Предговор
Общи положения

Общи положения
Относно тези инструкции за
експлоатация
Тези инструкции за експлоатация описват
подробно ежедневната работа на товар-
ното влакче и могат да бъдат използвани
като източник на информация, както от
нови, така и от обучени оператори.

Инструкциите за експлоатация не пред-
ставляват техническо или ръководство за
сервизно обслужване. Относно технически
въпроси и въпроси за техническо
обслужване, които не са покрити в тези
инструкции за експлоатация, моля,
свържете се с вашия оторизиран сервизен
център.

Произведено от:

LR Intralogistik GmbH

Siemensstraße 15

84109Wörth an der Isar

Германия

Разпространение и сервизно обслужване:

STILL GmbH

Berzeliusstr. 4

22113 Hamburg

Германия
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Предговор 1
Общи положения

Дата на издаване и актуалност
Датата на издаване на настоящите
инструкции за експлоатация може да се
намери на заглавната страница.

STILL полага непрекъснати усилия за
подобрение и усъвършенстване на мо-
токарите си. Настоящото ръководство
за експлоатация подлежи на промени
и не могат да се предявяват никакви
претенции въз основа на информацията
и/или илюстрациите, съдържащи се в него.

Ако се нуждаете от техническа поддръжка
за своята машина, моля, обърнете се към
оторизирания сервизен център.

Пътувайте добре, ваш партньор

STILL GmbH

Berzeliusstr. 10

22113 Hamburg, Германия

CE-Symbol

Маркировка CE
Производителят използва маркировка за
съответствие CE, за да укаже, че рамата
отговаря на стандартите и нормативните
разпоредби, действащи към момента, в ко-
йто рамата е била продадена. Съответст-
вието се потвърждава чрез издаването на
декларация за съответствие за ЕС. Марки-
ровката за съответствие CE е прикрепена
към идентификационната табелка.

Неодобрена промяна в или допълнение
на конструкцията на рамата може да
застраши безопасността и по този начин да
обезсили декларацията за съответствие с
изискванията на ЕС.

Декларацията за съответствие с изиск-
ванията на ЕС трябва да се съхранява
грижливо и да се предоставя на компетен-
тните органи.
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1 Предговор
Общи положения

Декларация за съответствие за ЕО в съответствие с Директивата за
машините

Декларация

LR Intralogistik GmbH

Siemensstraße 15

84109Wörth an der Isar

Декларираме, че

Описание на устройството: Съгласно настоящите инструкции за
експлоатация

Вид на устройството: Съгласно настоящите инструкции за
експлоатация

отговаря на изискванията на най-новата версия на директивата за машините
2006/42/ЕО.

Персонал, упълномощен да състави техническото досие:

Вижте Декларация за съответствие за ЕС

LR Intralogistik GmbH

.
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Предговор 1
Информация относно документацията

Информация относно документацията
Авторски права и търговски марки
Тези инструкции не трябва да бъдат
репродуцирани, превеждани или предо-
ставяни на трети страни - включително и
като откъси - с изключение на изричното
писмено съгласие на производителя.

Разяснение на използваните
символи за информация

ОПАСНОСТ

Указват процедури, които трябва да бъдат
стриктно спазвани, за да се предотвратят опас-
ностите за живота.

ВНИМАНИЕ

Указват процедури, които трябва да бъдат
стриктно спазвани, за да се предотвратят опас-
ностите от травми.

ВНИМАНИЕ

Указват процедури, които трябва да бъдат
стриктно спазвани, за да се предотврати
увреждането на имущество и/или разрушение.

УКАЗАНИЕ

По отношение на технически изисквания,
които изискват специално внимание.

ОПАЗВАНЕ НАОКОЛНАТА СРЕДА

За предотвратяване на увреждания на
околната среда.

Термини и дефиниции

Количка
Количката е ремарке за поемане на товари.

Тя е подходяща за поемане на Trolleys с
всякакви размери.
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1 Предговор
Информация относно документацията

Рамата трябва да бъде повдигната, за да
се осигури безопасно, безшумно транс-
портиране. В зависимост от дизайна, тази
операция може да бъде извършена чрез
хидравлична или пневматична система.
Следователно, влекачът за рамите трябва
да бъде снабден с хидравличен агрегат
или въздушен компресор.

„Самостоятелно“ шаси
Когато се използва „самостоятелно“ шаси,
не са необходими нито хидравличен
агрегат, нито въздушен компресор. Тези
шасита могат да повдигат или спускат
товара си без нуждата от хидравлична или
пневматична енергия.

Принцип на работа: Едно товароносещо
колело върху рамата задвижва една помпа
с резервоар. Генерираното налягане
на маслото се съхранява в пружинен
акумулатор. Това налягане на маслото
се използва за повдигане на товара и
се връща в резервоара, когато той бъде
спуснат.

„Самостоятелният“ модел се предлага
само за Е-образни шасита.

Съчленена система за управление
Една съчленена система за управление
се състои от един твърд и един шарнирен
лост. Съчленената система за управле-
ние позволява движение по рампи и ста-
билизира товарното влакче във верти-
калната равнина – предпазва рамите от
разклащане.

Шарнирен лост
Шарнирният лост свързва две приспосо-
бления за управление на съчленена рама
и влекача към товарното влакче.

Компенсиращшарнир
Компенсиращият шарнир се монтира към
първото приспособление за управление на
съчленена рама като фиксиращо приспо-
собление на шарнирния лост на второто
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Предговор 1
Екологични съображения

приспособление за управление на съчле-
нена рама.

Trolley
Търкаляща се платформа (Trolley) се
избутва в рамата за транспортиране.
В зависимост от дизайна на „Trolleys“ и
рамата една рама може да съдържа една
или повече колички.

Товарно влакче
Машината, която се състои от рамите и
влекача, се нарича „товарно влакче“.

Екологични съображения
Опаковка
Когато шасито е доставено, някои негови
части са опаковани, за да бъдат по-добре
защитени по време на транспорт. Тази опа-
ковка трябва да бъде напълно отстранена
преди пускането в експлоатация.

ОПАЗВАНЕ НАОКОЛНАТА СРЕДА

След доставката на шасито, материалът
на опаковката трябва да бъде изхвърлен
по надлежния ред.

Изхвърляне на машини и
хидравлично масло
Възможно е като част от поддръжката да
се наложи смяна на възли. Подменените
възли трябва да се изхвърлят.

Шасито е изработено от различни мате-
риали. Всеки от тези материали трябва да
бъде

• изхвърлени,
• обработени или
• рециклиран в съответствие с регионал-
ните и националните нормативни разпо-
редби.
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1 Предговор
Екологични съображения

ОПАЗВАНЕ НАОКОЛНАТАСРЕДА

Препоръчваме, по отношение на изхвърля-
нето на хидравлично масло и други опасни
материали, да работите с фирма за
вторични суровини.
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2 Увод
Употреба на товарното влакче

Употреба на товарното влакче
Използване по предназначение
Рамите са предназначени единствено за
следната цел:
• Поемане и транспортиране на Trolleys,
натоварени с оборудване, за да бъдат
транспортирани до работно място и да
бъдат заменени с празни Trolleys.

• Едно шаси трябва да бъде натоварено
само с предназначени за тази цел Trol-
leys.

• Една С-образна или Е-образна
рама може да бъде теглена
само от подходящо оборудван
(пневматичен/хидравличен) влекач (не
от високоповдигач!).

• Една независима Е-образна рама може
да бъде теглена само от подходящ
влекач (не от високоповдигач!).

ВНИМАНИЕ

Рамите са конструирани за максимална скорост
от 15 km/h.
Ако се използва влекач, който може да се движи
с повече от 15 km/h, максималната му скорост
трябва да бъде ограничена до 15 km/h, за да се
гарантира безопасна работа на шасито.

Шасито може да се използва само по
предназначение, както е указано и описано
в настоящите инструкции за експлоатация!

Ако шасито ще се използва за цели,
различни от указаните в ръководството
за експлоатация, предварително трябва
да се получи одобрението на производи-
теля и, ако е необходимо, на отговорните
регулаторни органи, за да се предотвратят
рисковете.

Употреба не по предназначение
Отговорността за опасностите, предизви-
кани от неправилно използване, се носи от
експлоатиращата компания или водача, а
не от производителя.
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Увод 2
Употреба на товарното влакче

Използването за цели, различни от опи-
саните в настоящите инструкции за
експлоатация, е забранено.

• Шасито не трябва да се използва в
зони, в които съществува риск от пожар,
експлозия или корозия, или в особено
запрашени зони.

• Шасито не трябва да бъде товарено или
разтоварвано на наклони или рампи.

• Превозването на хора е забранено

Изисквания за влекача

Общи изисквания за влекача
Влекачът трябва да има управляем преден
мост.

Максималната скорост на влекача трябва
да бъде ограничена до 15 km/h.

Тегличните челюсти на влекача трябва да
отговарят на стандарта LR (болт ≥ 28,5mm,
вертикално разстояние = 70 mm).

Трябва да се гарантира, че влекачът
няма да може да потегли преди да бъдат
повдигнати всички рами.

Хидравлична С-образна рама
• На влекача трябва да е монтиран
подходящ хидравличен агрегат със
следните характеристики: работно нал-
ягане: 180-200 bar; дебит: около 10 l/min;
свързване съгласно ISO 16028

• В хидравличната система трябва да
има поне 2 литра хидравлично масло
(HLP46)

• Хидравличната връзка трябва да бъде
направена близо до устройството за
прикачване на влекача

• Максималната разрешена теглителна
сила на влекача не трябва да надвишава
16 000 N

Хидравлична Е-образна рама
• На влекача трябва да е монтиран
подходящ хидравличен агрегат със
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2 Увод
Остатъчен риск

следните характеристики: работно нал-
ягане: 180-200 bar; дебит: около 10 l/min;
свързване съгласно ISO 16028

• В хидравличната система трябва да
има поне 2 литра хидравлично масло
(HLP46)

• Максималната разрешена теглителна
сила на влекача не трябва да надвишава
2000 N С усилен шарнирен лост (UPA),
максималната разрешена теглителна
сила на влекача не трябва да надвишава
5000 N

Пневматична Е-образна рама
• В зависимост от дизайна на Е-образните
рами, влекачът трябва да има компресор
със съответния размер:

- За рами с товароносимост 600 kg: 7 bar
работно налягане

- За рами с товароносимост 1000 kg: 10 bar
работно налягане

Остатъчен риск
Остатъчен риск

Потенциални опасности, остатъчни
рискове
Въпреки внимателната работа и спазва-
нето на стандартите и нормативните раз-
поредби, възникването на други рискове
при използването на шасито не може да се
изключи напълно.

Шасито и всички други системни компо-
ненти удовлетворяват текущите изиск-
вания за безопасност. Въпреки това,
дори когато шасито се използва по
предназначение и се спазват всички
специфицирани тук инструкции, не могат
да се изключат известни остатъчни рис-
кове.

Дори извън тесните зони на опасност
на самото шаси, не може да се изключи
определен остатъчен риск. Лицата в

тази зона трябва да проявяват повишена
степен на информираност по отношение
на шасито и товарното влакче като цяло,
така че да могат да реагират незабавно
в случай на неизправност, инцидент или
повреда и т.н.

ВНИМАНИЕ

Всички лица, намиращи се в близост до шасито,
трябва да бъдат инструктирани относно риско-
вете, които възникват при използването му.
В допълнение, трябва да бъде обърнато внима-
ние на правилата за безопасност в настоящото
ръководство за експлоатация.

Рисковете могат да включват:
• Изтичанена консумативи поради течове,
пробиви на тръбопроводи и съдове и др.

• Риск от авария при движение по труден
терен, например участъци с наклон,
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Увод 2
Остатъчен риск

гладки или неравни повърхности или
лоша видимост и т.н.

• Падане или преобръщане по време на
товарене или разтоварване на Trolleys в
или от шасито.

• Човешки грешки – пренебрегване на
правилата за безопасност.

• Риск поради неотстранена повреда.
• Риск поради недостатъчна поддръжка
или тестване.

• Риск поради използване на неправилни
консумативни материали.

• Риск поради просрочване на срокове за
технически прегледи.

Производителят не носи отговорност
за инциденти, свързани с шасито, ко-
ито са причинени умишлено неспазване
или поради небрежност от страна на
експлоатиращата компания на тези пра-
вила.

Опасности за служителите
В съответствие с немската наредба за
безопасност на работното място (Be-
trSichVO) и закона за техниката на бе-
зопасност и охрана на труда (ArbSchG),
експлоатиращата компания трябва да
установи и оцени опасностите по време
на експлоатацията и да определи мерките
за безопасност и охрана на труда, които
са необходими на служителите. Следова-
телно експлоатиращата компания трябва
да изготви съответните процедури за ра-
бота (съгл. § 6 от ArbSchG) и да ги пре-
достави на водача. Тези инструкции за
експлоатация за рамите не представляват
работни процедури. Трябва да се опре-
дели отговорно лице.

Конструкцията и оборудването на рамите
съответстват на Директивата за машините
2006/42/ЕО и като такива са обозначени
с маркировка CE. Експлоатиращата ком-
пания обаче трябва да подбере типа
и оборудването на рамите така, че да
са изпълнени местните разпоредби за
експлоатацията им.

Резултатът трябва да се докумен-
тира (съгл. § 6 от ArbSchG). Когато
експлоатацията на рамите е свързана с
подобни опасни ситуации, се разрешава
обобщаване на резултатите. Това
обобщение има за цел да помогне
за изпълнението на изискванията на
посочената наредба. Обобщението опре-
деля основните опасности, които, в случай
на неспазване, са най-честите причини за
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Остатъчен риск

инциденти. Ако, в резултат на специални
работни условия, са налице други основни
опасности, те също трябва да бъдат взети
предвид.

Условията на експлоатация на рамите са
до голяма степен подобни в множество
предприятия, така че опасностите могат
да бъдат обобщени в един обзор. Трябва
да бъде съблюдавана информацията по
темата, предоставена от съответната
асоциация за застраховане на отговорн-
остта на работодателите и местните вла-
сти.
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3 Безопасност
Дефиниция на термините, използвани за отговорните лица

Дефиниция на термините, използвани за отговорните лица
Персонал
Всички оператори трябва:

– Да са прочели и разбрали тези
инструкции за експлоатация.

– Да са завършили подходящо обучение
за оператори

– Спазват основните правила, уреждащи
трудовата безопасност и предотвратя-
ването на инциденти.

ОПАСНОСТ

Приемането на наркотици, алкохол или меди-
каменти, които се отразяват на реакциите на
дадено лице, ограничават способността на това
лице да управлява товарното влакче!
Лица под въздействието на горепосочените
вещества не се допускат до изпълнението
на каквато и да било работа по или с товарно
влакче.

Експлоатираща компания
Експлоатиращата компания ефизическото
или юридическото лице или група, което
експлоатирашасито, или в служба на което
се използва шасито.

Експлоатиращата компания трябва да
гарантира, че шасито се използва само
по предназначението си и в съответствие
с правилата за безопасност от настоящите
инструкции за експлоатация.

Експлоатиращата компания трябва да
гарантира, че всички оператори на шасито
са прочели и разбират информацията
относно безопасността.

Експлоатиращата компания носи отго-
ворността за планирането и правилното
изпълнение на редовните проверки на бе-
зопасността.

Препоръчваме да се спазват
националните работни характеристики.

Експлоатиращата компания трябва да оси-
гури на операторите на шасито лични
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Безопасност 3
Основни принципи за безопасна работа

предпазни средства (защитно обле-
кло, предпазни обувки, предпазна каска,
промишлени очила, ръкавици) в съответст-
вие с условията на приложение.

Специалист
Като квалифицирано лице се определя
сервизен инженер или лице, отговарящо
на следните изисквания:
• Завършено образование с професио-
нална квалификация с категорични до-
казателства за професионалната му
подготовка. Това доказателство трябва
да представлява документ за професио-
нална квалификация или друг подобен
документ.

• Професионален опит, показващ,
че квалифицираното лице е натру-
пало практически опит в работата с
високоповдигачи в течение на докумен-
тиран с доказателства период от карие-
рата си. През това време той се е запоз-
нал добре с широка гама от симптоми,
изискващи извършването на проверки,
например въз основа на резултатите от
оценката на риска или от ежедневна про-
верка

• Скорошно участие в изпитването на
високоповдигача от въпросния вид и
подходящата бъдеща квалификация са
от основно значение. Квалифицираното
лице трябва да има опит в провеждането
на въпросното изпитване или на подобни
изпитвания. Допълнително, това лице
трябва също да познава най-новите
технически разработки, отнасящи се до
промишления високоповдигач, който ще
се изпитва и чийто риск ще се оценява

Основни принципи за безопасна работа
Предупреждение относно неори-
гиналните части
Оригиналните резервни части и
принадлежности са разработени

50988012125 [BG] 17



3 Безопасност
Основни принципи за безопасна работа

специално за шаситата. Обръщаме ви
специално внимание на факта, че части и
принадлежности, които не са доставени от
производителя, не са тествани и одобрени
от него.

ВНИМАНИЕ

Следователно, монтирането и/или употребата
на неоригинални части може да се отрази не-
гативно на конструктивните характеристики на
шасито и по този начин да влоши активната
и/или пасивната сигурност при управление.
Преди да монтирате такива части
препоръчваме да получите одобрение от
производителя. Производителят не поема
отговорност за щети, причинени от използ-
ването на неоригинални части и неодобрени
принадлежности.

Изменения и преоборудване
Промени наЕ-образните рами, които наред
с другото ще се отразят неблагоприятно
на устойчивостта, товароподемността и
системите за безопасност, не трябва да се
правят без одобрението на производителя.

Е-образните рами не трябва да се
модифицират без писмено одобрение
от производителя. Трябва да се получи
одобрение от съответните компетентни
органи, където е приложимо.

Повреди и дефекти на системите
за безопасност
Операторът трябва незабавно дадокладва
на ръководния персонал за всяка повреда
или други дефекти на шасито.

Шаси, което не е функционално или безо-
пасно за управление, не трябва да бъде
използвано, докато бъде ремонтирано,
както трябва.

Не демонтирайте и не деактивирайте
предпазни устройства и изключватели.
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Безопасност 3
Правила за безопасност при работа с консумативи

Правила за безопасност при работа с консумативи
Масла

ОПАСНОСТ

Маслата са лесно запалими!
– Спазвайте нормативните
разпоредби.

– Не допускайте контакт на масла
с горещи части на двигателя.

– Пушенето, паленето на огън и
откритите пламъци са забра-
нени!

ОПАСНОСТ

Маслата са токсични!
– Избягвайте контакт и
поглъщане.

– В случай на вдишване на изпа-
рения или пушек, незабавно се
преместете на чист въздух.

– В случай на контакт с очите
изплакнете обилно с вода
(най-малко 10 минути), след
което се консултирайте с очен
лекар.

– При поглъщане не предизвик-
вайте повръщане. Потърсете
незабавно медицинска помощ.

ВНИМАНИЕ

Продължителният интензивен
контакт с кожата може да доведе
до изсъхване на кожата и кожни
възпаления!
– Избягвайте контакт и
поглъщане.

– Носете предпазни ръкавици.
– След всеки контакт измивайте
кожата с вода и сапун и из-
ползвайте продукт за грижи за
кожата.

– Веднага сменете пропитите с
гориво дрехи и обувки.
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3 Безопасност
Правила за безопасност при работа с консумативи

ВНИМАНИЕ

Риск от подхлъзване върху разлято масло,
особено когато е комбинирано с вода!
– Разлятото масло трябва незабавно да се

обработи със свързващи маслото реактиви
и да се изхвърли съгласно нормативните
разпоредби.

ОПАЗВАНЕ НАОКОЛНАТАСРЕДА

Маслото е замърсител за водата!
• Винаги съхранявайте маслата в съдове
в съответствие с приложимите норма-
тивни разпоредби.

• Не допускайте разливане на масла.
• Разлятото масло трябва незабавно да
се обработи със свързващи маслото
реактиви и да се изхвърли съгласно
нормативните разпоредби.

• Изхвърляйте отработените масла
съгласно приложимите нормативни раз-
поредби.

Хидравлична течност
Ако рамите са оборудвани с хидравлична
подемна система, трябва да бъдат
съблюдавани следните предупреждения и
екологични забележки.

ВНИМАНИЕ

Тези течности са под налягане
по време на експлоатацията на
високоповдигача и са опасни за
вашето здраве.
– Не разливайте течностите.
– Спазвайте нормативните
разпоредби.

– Не допускайте течностите да
влизат в контакт с нагорещени
части на двигателя.
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Безопасност 3
Правила за безопасност при работа с консумативи

ВНИМАНИЕ

Тези течности са под налягане
по време на експлоатацията на
високоповдигача и са опасни за
вашето здраве.
– Не допускайте да влизат в
контакт с кожата.

– Избягвайте да я вдишвате при
разпрашаване.

– Проникването на течности под
налягане в кожата е особено
опасно, ако тези течности бъдат
изпуснати под високо налягане
поради течове в хидравличната
система. В случай на такова
нараняване, незабавно е
необходимамедицинска помощ.

– За да избегнете наранява-
ния, използвайте подходящи
средства за лична защита (напр.
предпазни ръкавици, предпазни
очила, защита на кожата и про-
дукти за грижа за кожата).

ОПАЗВАНЕ НАОКОЛНАТА СРЕДА

Хидравличната течност представлява
опасно за водата вещество.
• Винаги съхранявайте хидравличната
течност в контейнери съгласно норма-
тивните разпоредби.

• Избягвайте разливане на течността.
• Разлятата хидравлична течност
трябва незабавно да се обработи със
свързващи маслото реактиви и да се
изхвърли съгласно нормативните разпо-
редби.

• Изхвърляйте отработилата хидравлична
течност съгласно нормативните разпо-
редби.

Изхвърляне на консумативни
материали

ОПАЗВАНЕ НАОКОЛНАТА СРЕДА

Материалите, които са се натрупали по
време на ремонт, поддръжка и почистване,
трябва да бъдат събрани правилно и
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3 Безопасност
Правила за безопасност при работа с консумативи

да бъдат изхвърлени в съответствие с
националните разпоредби на страната, в
която се използва кара. Работите могат
да се изпълняват само в определени за
целта места. Трябва да се вземат мерки
за намаляване до минимум, в рамките
на възможното, на замърсяването на
околната среда.

– Незабавно попийте всички разлети
течности, например хидравлично масло
или трансмисионно масло с помощта на
маслосвързващи агенти.

– Незабавно неутрализирайте разлятата
киселина от акумулатора.

– Винаги спазвайте националните раз-
поредби, свързани с изхвърлянето на
отработеното масло.
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4 Прегледи
Общ изглед

Общ изглед
Е-образна рама

1 Рама
2 Изхвърлящо устройство
3 Хидравлично/пневматично свързване
4 Крачен педал
5 Фиксиращи болтове
6 Колело

7 Подемен цилиндър
8 Колело
9 Лост за управление (фигурата показва

стандартен лост)
10 Хидравлично/пневматично свързване
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Прегледи 4
Общ изглед

Независима Е-образна рама

1 Рама
2 Изхвърлящо устройство
3 Защита на ръбовете
4 Крачен педал
5 Товароносещо колело

6 Фиксиращи болтове
7 Носач на основния товар
8 Подемен цилиндър (2x отзад)
9 Задвижващо колело
10 Твърд лост

Съчленена система за управление

B Твърд лост A Шарнирен лост
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4 Прегледи
Общ изглед

С-образна рама

1 Рама
2 Изхвърлящо устройство
3 Хидравличен цилиндър
4 Гума
5 Крачен педал

6 Фиксиращи болтове
7 Вилични рогове
8 Кормилен лост
9 Защита от сблъсък

Колички

A Количка за Euro 1/1 – стандартен дизайн
B Количка за Euro 1/1 h
1 Рама

2 Въртящи се колела (2 x със спирачки,
поставени диагонално)

Черното колело предотвратява
електростатични заряди.
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Прегледи 4
Описание

Описание
Е-образна рама

Е-образната рама е устройство за поемане
и транспортиране на ролкови платформи,
познати като колички.

Две или максимум до пет Е-образни рами
(стандартни) се свързват към влекача и
могат да транспортират колички, които са
натоварени с щайги, палети или подобни,
до желаното работно място.

В транспортно положение количките са
повдигнати на 40 mm.

Енергията, необходима за подемната
работа на Е-образната рама се осигурява
от блок, разположен във влекача. Рамата
се повдига от подемни цилиндри, които
се намират на колесния мост, така че
колелата на количката вече не са в контакт
със земята.

Товаренето може да се извършва от
лявата или дясната страна, в зависимост
от подравняването на свързването.

Товарите се фиксират автоматично чрез
фиксиращите болтове. Тези болтове се
заключват при вкарване на количката.

Е-образната рама има изхвърлящо
устройство. Изхвърлящото устройство
се използва за изваждане на количките при
тяхната смяна.

Когато бъде активиран педалът,
изхвърлящото устройство се премества
напред,фиксиращите болтове се прибират
и количката се привежда в движение от
изхвърлящото устройство.
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4 Прегледи
Описание

Гумените буфери на рамата (само на
независимата рама) запазват количката
на оптимално разстояние от изхвърлящото
устройство, така че тя да може да бъде
извадена лесно.

Независима Е-образна рама

Независимата Е-образна рама е
устройство за поемане и транспортиране
на ролкови платформи, познати като
колички.

Две или четири Е-образни рами се
свързват към влекач. Тези Е-образни
рами могат да транспортират колички
натоварени с щайги, палети или подобни
до желаното работно място.

Е-образните рами се повдигат от вграде-
ната хидравлична система на независи-
мата Е-образна рама. Когато акумула-
торът е напълно зареден, Е-образната
рама може да бъде вдигната два пъти чрез
задействане на изхвърлящото устройство.

Необходимата енергия се осигурява от
хидравличен блок, монтиран под Е-образ-
ната рама. Акумулаторът на хидравличния
блок се зарежда по време на движение.
Следователно хидравличният блок има
необходимата енергия за повдигане и
спускане на независиматаЕ-образна рама.
След това акумулаторът трябва да бъде
презареден. Движението на товарното
влакче презарежда акумулатора. Наляга-
нето, необходимо за повдигане на рамата,
се генерира за разстояние по-малко от 20
m, в зависимост от условията на терена.
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Описание

В транспортно положение количките са
повдигнати на 40 mm.

Когато количката бъде вкарана, тя се
осигурява автоматично срещу излизане.

Товарните влакчета с независима си-
стема винаги са оборудвани със съчле-
нена система за управление (твърд лост
+ шарнирен лост) от съображения за ста-
билност. Те могат да се състоят от две
или четири Е-образни рами (максималният
общ товар на цялото влакче е 4 t).

УКАЗАНИЕ

Ако се използват влакчета с четири неза-
висими Е-образни рами, между втората и
третата Е-образна рама трябва да бъде
монтиран компенсиращ шарнир. Незави-
симите рами се спускат за разтоварване
поотделно. Ако товарното влакче премине
през ръб, това може да доведе до това да
не бъдат повдигнати всички рами; в такива
случаи компенсиращият шарнир пред-
пазва товарното влакче от усукване.

Съчленена система за управление (преминаване през рампи)

Функция

Съчленената система за управление поз-
волява движение по рампи и стабилизира
товарното влакче във вертикалната рав-
нина. Рамите не се разклащат.
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Описание

С-образна рама

С-образната рама е устройство за поемане
и транспортиране на ролкови платформи,
познати като колички.

Товарното влакче може да тегли до четири
С-образни рами, в зависимост от влекача.

Четириколесният дизайн позволява
движение върху рампи, докато се
поддържа високо ниво на стабилност на
тягата, благодарение на четириколесното
управление.

Товаренето може да се извършва от
лявата или дясната страна, в зависимост
от подравняването на свързването.

С-образната рамае свързана към колелата
чрез хидравлични цилиндри, позволявайки
на количките, които се държат от платфор-
мата, да бъдат повдигани и спускани.

В транспортно положение количките са
хидравлично повдигнати на 80 mm.

Гъвкавото позициониране на виличните
рогове позволява рамата да бъде адапти-
рана за различни колички.

С-образната рама има система за фикси-
ране на товара. Тази система се използва
за фиксиране на количките по време на
транспортиране. Чрез натискане на пе-
дала, заключването (фиксиращият болт)
на системата за фиксиране на товара
върху рамата се освобождава и количката
може да бъде извадена. Когато вкарвате
количка, се уверете, че фиксиращият болт
се връща в заключено положение.

Когато количката бъде вкарана, тя се
осигурява автоматично срещу излизане.
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Точки на поставяне на табелки

Точки на поставяне на табелки
Идентификационна табелка

1 Вид на устройството
2 Наименование на устройството
3 Производител
4 Знак CE
5 Стикер за проверка

6 Договор за производство
7 Година на производство
8 Макс. товар
9 Номер на устройството (сериен номер)

Рамата може да се идентифицира по
информацията от фабричната табелка.

Преглед

Позиция на идентификационната табелка
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4 Прегледи
Комбинации на товарно влакче

Комбинации на товарно влакче
Преглед

Рама Кормилен
лост

Допустим
брой рами 3) Товар Дължина

на лост Разположение
Премина-
ване през
рампи

1

2

3
С-образна
рама Стандартна

4

Вижте
идентификационната
табелка

- - Да

2

3

4

Вижте
идентификационната
табелкаСтандартна

5
Вижте
идентификационната
табелка 4)

1) 2) №

2 (1+1)

Е-образна
рама

Твърд +
шарнирен*
(опция) 4 (2+2)

2 (1+1)Незави-
сима Е-об-
разна рама

Твърд +
шарнирен* 4 (2+2)

Вижте
идентификационната
табелка 4)

1) 2) Да

* Едно товарно влакче с четири рами (две приспособления за управление на съчленена
рама) трябва да има монтиран компенсационен шарнир между първото и второто (само
на независимите рами или като опция). За Е-образни рами, приспособлението за управ-
ление на съчленената рама трябва да се състои от две рами от един и същи вид (рама от
ъглови профили + рама от ъглови профили или тръбна рама + тръбна рама). По принцип,
приспособлението за управление на съчленена рама трябва да се движи с четен брой
ремаркета (две или максимум четири ремаркета).
1) Дължината на лоста на всяка Е-образна рама трябва да бъде адаптирана към предната
рама (като се гледа в посоката на движение); вижте главата, озаглавена „Дължини на
лоста за управление (стандартен лост за управление/съчленена система за управление)“
2) Рамата с най-големи размери трябва да бъде поставена на първо място във влакчето,
втората най-голяма на второ място и т.н. Изключение от това правило: Ако по-малка рама
има по-голяма допустима товароносимост, тя трябва да бъде поставена в самото начало
на влакчето.
3) Стандартна рама

4) Макс. общо тегло от 4 t за цялото влакче
.
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Комбинации на товарно влакче

Е-образни рами със съчленена си-
стема за управление (шофиране
върху рампи)

Общи положения
Комбинации на Е-образните рами в съчле-
нената система за управление

Комбинации

a Влекач б Допустим брой рами

Обърнете внимание преди сглобяване; вижте главата, озаглавена „Комбинации на то-
варно влакче/Преглед“

.
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4 Прегледи
Комбинации на товарно влакче

Е-образни рами със стандартен
лост

Общи положения
Комбинации със стандартен лост

Комбинации

a Влекач б Допустим брой рами (за комбинация№ 4,
максимално тегло: 4 t)

Обърнете внимание преди сглобяване; вижте главата, озаглавена „Комбинации на то-
варно влакче/Преглед“

.
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Прегледи 4
Комбинации на товарно влакче

Независима Е-образна рама

Общи положения
Комбинации с независими Е-образни рами

Комбинации

a Влекач б Допустим брой рами

Обърнете внимание преди сглобяване; вижте главата, озаглавена „Комбинации на то-
варно влакче/Преглед“

УКАЗАНИЕ

Комбинациите от 2+2 рами изискват
компенсиращ шарнир между втората и
третата рама.

Смесване на Е-образни и незави-
сими Е-образни рами

Смесване на Е-образни с независими
Е-образни рами
Смесването на Е-образни и независими
Е-образни рами по принцип е позволено,

50988012125 [BG] 35



4 Прегледи
Комбинации на товарно влакче

при положение, че са спазени определени
условия.

Следващите условия трябва да се спазват:
• НезависимитеЕ-образни рами трябвада
бъдат разположени в товарното влакче
зад хидравличните или пневматични
Е-образни рами

• Смесено устройство от този вид трябва
да бъде управлявано като съчленена
система за управление

• Приложими са всички общи условия за
влакчето (тегло, размер, дължини на
лостовете)

Смесване на Е-образни и С-об-
разни рами

Смесване на Е-образни и С-образни
рами
Смесването на Е-образни и С-образни
рами по принцип е позволено, при
положение, че са спазени определени
условия.

Следващите условия трябва да се спазват:
• С-образни и Е-образни рами могат
свързват заедно с помощта на С-Е
адаптер

• С-образната рамавинаги трябвадабъде
свързана пред Е-образната

• Приложими са всички общи условия за
влакчето (тегло, размер, дължини на
лостовете)
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Прегледи 4
Комбинации на товарно влакче

С-образна рама

Общи положения
Комбинации със С-образни рами

Комбинации

a Влекач б Допустим брой рами

Обърнете внимание преди сглобяване; вижте главата, озаглавена „Комбинации на то-
варно влакче/Преглед“

.
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4 Прегледи
Комбинации на товарно влакче

Независима система

Общи положения
Сглобяване

Независима система

A Влекач
B Независима Е-образна рама

C Колички

Обърнете внимание преди сглобяване; вижте главата, озаглавена „Комбинации на то-
варно влакче/Преглед“

.
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Прегледи 4
Комбинации на товарно влакче

Хидравлична система

Общи положения
Сглобяване

Хидравлична система

A Влекач с хидравличен блок
B Е-образна рама

C С-образна рама
D Колички

Обърнете внимание преди сглобяване; вижте главата, озаглавена „Комбинации на то-
варно влакче/Преглед“

.
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4 Прегледи
Комбинации на товарно влакче

Пневматична система

Общи положения
Сглобяване

Пневматична система

A Влекач с компресор
B Е-образна рама
C Колички

Обърнете внимание преди сглобяване; вижте главата, озаглавена „Комбинации на то-
варно влакче/Преглед“

.
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Прегледи 4
Съчленена система за управление

Съчленена система за управление
Дизайн и функции
Дизайн ифункции на съчленената система
за управление (шофиране върху рампи)

Конструкция

1b Приспособление за управление на
съчленена рама 2

1a Приспособление за управление на
съчленена рама 1

Функция

B Лост на съчленена система за управле-
ние

A Шарнирен лост

УКАЗАНИЕ

Съчленената система за управление в
комбинация с шарнирния лост позволява
движение по рампи и стабилизира товар-
ното влакче във вертикалната равнина.
Всички рами остават в контакт със земята
или рампите. Шарнирният лост пред-
пазва рамите да не бъдат повдигнати във
въздуха от лостовете при преминаване от
равна повърхност върху наклони.
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4 Прегледи
Съчленена система за управление

Компоненти
Компоненти на съчленената система за
управление

Компоненти за две Е-образни рами – Хидравлични

Еле-
ментКоличество

Мо-
дул Име

1 1 Брой Твърд лост с два предварително монтиранификсиращи болта

2 1 Брой Шарнирен лост с два предварително монтиранификсиращи болта

3 2 Брой Подравняващ болт (за сглобяване е необходим един)

4 1 Брой Щифт с вътрешно гнездо с шплинт

5 1 Брой Щифт с вътрешно гнездо с маркировка „5“ и шплинт

6 2 Брой Хидравличен маркуч със заключалка на въртенето

УКАЗАНИЕ

Щифтовете с вътрешно гнездо и
подравняващите болтове са предвари-
телно монтирани при доставката.
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Прегледи 4
Съчленена система за управление

Компоненти за две Е-образни рами – Пневматични

Еле-
мент Количество

Мо-
дул Име

1 1 Брой Твърд лост с два предварително монтирани фиксиращи болта

2 1 Брой Шарнирен лост с два предварително монтирани фиксиращи болта

3 2 Брой Подравняващ болт (за сглобяване е необходим един)

4 1 Брой Щифт с вътрешно гнездо с шплинт

5 1 Брой Щифт с вътрешно гнездо с маркировка „5“ и шплинт

6 2 Брой Пневматичен маркуч

УКАЗАНИЕ

Щифтовете с вътрешно гнездо и
подравняващите болтове са предвари-
телно монтирани при доставката.
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4 Прегледи
Съчленена система за управление

Компоненти за две независими Е-образни рами

Еле-
ментКоличество

Мо-
дул Име

1 1 Брой Твърд лост с два предварително монтиранификсиращи болта

2 1 Брой Шарнирен лост с два предварително монтиранификсиращи болта

3 2 Брой Подравняващ болт (за сглобяване е необходим един)

4 1 Брой Щифт с вътрешно гнездо с шплинт

5 1 Брой Щифт с вътрешно гнездо с маркировка „5“ и шплинт

УКАЗАНИЕ

Щифтовете с вътрешно гнездо и
подравняващите болтове са предвари-
телно монтирани при доставката.
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Прегледи 4
Съчленена система за управление

Преглед на компонентите

Съчленена система за управление (2 устройства/2+2 рами)

A Шарнирен лост
B Твърд лост
C Компенсиращшарнир

5 Щифт с вътрешно гнездо с маркировка
"5"

- Немаркиран щифт с вътрешно гнездо

Щифтът с вътрешно гнездо с маркировка 5
имапо-малъкдиаметър. Той трябва винаги
да бъде монтиран към задния край с болт
на твърдия лост.
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4 Прегледи
Съчленена система за управление

Позиция на щифтовете с вътрешно гнездо на твърдия лост

Положение на твърдия лост и на щифтовете с вътрешно гнездо

B Твърд лост
5 Щифт с вътрешно гнездо с маркировка 5
⇨ Посока на движение

УКАЗАНИЕ

За преглед вижте и главата озаглавена
„Съчленена система за управление/Компо-
ненти“.
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Прегледи 4
Съчленена система за управление

Твърд лост и шарнирен лост (две рами)

Положение на твърдия лост и на шарнирния лост

1 Първа рама
2 Втора рама
A Шарнирен лост
B Твърд лост
⇨ Посока на движение

УКАЗАНИЕ

За преглед; вижте и главата, озаглавена
„Комбинации на товарно влакче/Преглед“.
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4 Прегледи
Съчленена система за управление

Твърд лост, шарнирен лост и компенсиращшарнир (2+2 рами)

Положение на твърдия лост, шарнирния лост и компенсиращия шарнир

1 Първа рама
2 Втора рама
3 Трета рама
4 Четвърта рама
A Шарнирен лост

B Твърд лост
C Компенсиращшарнир (необходим само

за независими рами)
⇨ Посока на движение

УКАЗАНИЕ

За преглед; вижте и главата, озаглавена
„Комбинации на товарно влакче/Преглед“.
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Прегледи 4
Оборудване

Оборудване
Рама от ъглови профили и тръбна рама

Дизайн на рамите

A Стандартна Е-образна рама 1200 x 800
mm от ъглови профили

B Стандартна Е-образна тръбна рама 1600
x 1200 mm

Външната рамка (2) на стандартните рами
1600 x 1200mmе тръбна. По-малките рами
имат рамки от ъглови профили (1).

УКАЗАНИЕ

За Е-образни рами, приспособлението за
управление на съчленената рама трябва
да се състои от две рамки от един и същи
вид (рамка от ъглови профили – рамка
от ъглови профили или тръбна рамка –
тръбна рамка). Вижте главата, озаглавена
„Комбинации на товарно влакче/Преглед“.
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4 Прегледи
Оборудване

Стандартна лостова/съчленена система за управление

Илюстрация на лостовите системи

A Стандартна система, да не се преминава
през рампи

A1 Стандартен лост
B Съчленена система за управление за

движение през рампи (винаги се слага на
независими рами, опция за стандартни
Е-образни рами)

B1 Шарнирен лост
B1a Шарнирен лост с компенсиращшарнир
B2 Усилен шарнирен лост
B2a Усилен шарнирен лост с компенсиращ

шарнир
B3 Твърд лост
C Компенсиращшарнир
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Прегледи 4
Оборудване

Стандартна система (А) (да не се преминава през рампи)
За стандартни Е-образни рами, да не се преми-
нава през рампи
Между влекача и първата Е-образна рамаСтандартен лост (A1)

Между Е-образните рами в стандартно товарно
влакче

Съчленена система за управление (В) (преминаване през рампи)
Съчленена система за
управление (B) За независими Е-образни рами (винаги)*

Шарнирен лост (B1/B2) Между влекача и първата независима Е-образна
рама*

Шарнирен лост с
компенсиращшарнир (B1a/B2a)

Между две приспособления за управление на
съчленена рама (2 рами = 1 приспособление за
управление на съчленена рама)*

Твърд лост (B3) Между две независими Е-образни рами в съчле-
нена система за управление*

Компенсиращшарнир (C)
Между две приспособления за управление на
съчленена рама за независими Е-образни рами,
необходими в допълнение къмшарнирния лост*

*Опция за стандартните Е-образни рами
.
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4 Прегледи
Оборудване

Варианти за хидравличен и
пневматичен маркуч

Варианти за хидравличен и
пневматичен маркуч
Дължините на маркучите трябва да бъдат
регулирани в зависимост от дължините на
лостовете в съответствие с таблицата.

Преглед

A Свързващ маркуч, прокаран отгоре
B Свързващ маркуч към влекача, прокаран

отдолу

C Свързващ маркуч между Е-образните
рами, прокаран отдолу

D Пневматичен свързващ маркуч
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Прегледи 4
Оборудване

Хидравлика Дължина на маркуч LS Дължина на лост

1250 mm 478 mm

1500 mm 628 mmA

1500 mm 778 mm

1300 mm 478 mm

1400 mm 628 mmB

1400 mm 778 mm

720 mm 478 mm

840 mm 628 mmC

1050 mm 778 mm

Пневматика Дължина на маркуч LS Дължина на лост

1030 mm 478 mm

1150 mm 628 mmD

1500 mm 778 mm
.
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4 Прегледи
Оборудване

Дължини на лостовете (стан-
дартна лостова/съчленена си-
стема за управление)

Общи положения
Към рамата трябва да бъде прикрепен
лост с подходяща дължина в съответствие
с таблицата.

Дължини на лостовете

A Стандартна система (стандартен лост)
A1 Стандартен лост
B Съчленена система за управление (един

твърд + шарнирен лост)
B1 Твърд лост
B2 Шарнирен лост
L1 Дължина на лост

Е-образна рама Дължина на лоста (L1)

1200 x 800 478 mm

1200 x 1000 628 mm

1600 x 1200 778 mm
Лостът за всяка Е-образна рама трябва да бъде адаптиран към предната рама (когато се
гледа по посока на движението). Рамата с най-големи размери трябва да бъде поставена
на първо място в товарното влакче, втората най-голяма на второ място и т.н. Изключение
от това правило: Ако по-малка рама има по-голям допустима товароносимост, тя трябва
да бъде поставена в самото начало на влакчето.

.
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5 Управление
Сглобяване на съчленената система за управление (шофиране върху рампи)

Сглобяване на съчленената система за управление
(шофиране върху рампи)
Сглобяване на хидравличната система за управление (хидравликата е
прокарана отдолу)

Обхват на доставката

Обхват на доставката за 2 x E-образни
рами:
• Фигура 1: 1 x твърд лост с два предва-
рително монтирани фиксиращи болта.
Хидравличен маркуч, прекаран отдолу

• Фигура 2: 1 x шарнирен лост с два
предварително монтирани фиксиращи
болта. Хидравличен маркуч, прекаран
отдолу за свързване на двете Е-образни
рами

• Фигура 3: 1 x шарнирен лост с два пред-
варително монтиранификсиращи болта.
Хидравличен маркуч, прекаран отдолу
за свързване на влекача и Е-образните
рами

• Фигура 4: 2 x подравняващи болта (само
ако са необходими за сглобяване)

• Фигура 5: 1 x щифт с вътрешно гнездо
с маркировка "5" (вижте стрелката) с
шплинт
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Управление 5
Сглобяване на съчленената система за управление (шофиране върху рампи)

• Фигура 6: 1 x щифт с вътрешно гнездо с
шплинт

• 7: 1 x опора на лост (не е изобразена)

Подготовка
Този раздел описва процедурата за то-
варно влакче с две ремаркета, когато се
осъществява товарене и разтоварване от
лявата страна по посока на движението.

Щифтовете с вътрешно гнездо и
подравняващите болтове са предвари-
телно монтирани при доставката.

Твърдият лост трябва (вижте фигурата) да
бъде монтиран между първата и втората
Е-образна рама. (Стрелката сочи в посо-
ката на движение).

Монтиране на твърдия лост

ВНИМАНИЕ

Риск от нараняване поради смазване!
– Рамите са тежки. Никога не поставяйте ръце

или стъпала под повдигнатите рами.
– Когато повдигате рамата, винаги из-

ползвайте подходящи устройства
(застопоряващи клинове, дървени
трупчета), за да предотвратите тръгване или
преобръщане.

– Използвайте само одобрени трупчета от
твърда дървесина.

– Използвате подходящи средства
(дървени трупчета), за да поставите
рамите и твърдия лост в хоризонтално
положение.

50988012125 [BG] 57



5 Управление
Сглобяване на съчленената система за управление (шофиране върху рампи)

Двата щифта с вътрешно гнездо (с и
без маркировката 5) са предварително
монтирани при доставката.

– Освободете шплинтовете и издърпайте
щифтовете с вътрешно гнездо.

– Завийте палеца (вижте стрелката) на
втората рама по посока на движението.
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Управление 5
Сглобяване на съчленената система за управление (шофиране върху рампи)

– Не затягайте винтовете. Палецът (вижте
стрелката) трябва да бъде хлабав.

УКАЗАНИЕ

Завареният на палеца пръстен (вижте
стрелката) трябва да бъде отдолу. Ако е
необходимо, завъртете палеца.

– Вкарайте твърдия лост в палците на
втората рама по посока на движението.
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5 Управление
Сглобяване на съчленената система за управление (шофиране върху рампи)

– Напръскайте щифта с вътрешно гнездо
с маркировката 5 с тефлонов спрей.

– Вкарайте щифта с вътрешно гнездо с
маркировката 5 (палецът трябва да е
хлабав).

ВНИМАНИЕ

Повреда на компоненти поради неправилен
щифт с вътрешно гнездо!
– Вкарайте щифта с вътрешно гнездо с мар-

кировката "5" във втората рама по посока на
движението.

– Осигурете щифта с вътрешно гнездо
чрез шплинта.
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– Завийте палеца (вижте стрелката) на
първата рама по посока на движението.

– Не затягайте винтовете. Палецът трябва
да е хлабав.

УКАЗАНИЕ

Завареният на палеца пръстен (вижте
стрелката) трябва да бъде отгоре. Ако е
необходимо, завъртете палеца.

– Вкарайте твърдия лост в палците на
първата рама по посока на движението.
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– Напръскайте немаркирания щифт с
вътрешно гнездо с тефлонов спрей.

– Вкарайте немаркирания щифт с
вътрешно гнездо в първата рама по по-
сока на движението. Ако е необходимо
си помогнете с тефлонов чук.

– Осигурете щифта с вътрешно гнездо
чрез шплинта.
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– Затегнете винтовете на палците (два
винта на двата края на твърдия лост).

– Затегнете фиксиращите болтове на
твърдия лост (момент на затягане: 30
Nm).

– Осигурете фиксиращите болтове с гайки
(момент на затягане: 50 Nm).

УКАЗАНИЕ

Фиксиращите болтове стягат лоста към
Е-образната рама и го предпазват от
странични въртеливи движения.
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Монтиране на шарнирния лост
– Преди монтиране свалете
подравняващия болт от първата рама
по посока на движението. След това
закрепете пружината и вкарайте лоста в
тегличните челюсти.

– Поставете подравняващия болт и го
фиксирайте.
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– Затегнете фиксиращите болтове на
шарнирния лост (момент на затягане:
30 Nm).

– Затегнете гайките на фиксиращите
болтове (момент на затягане: 50 Nm).

УКАЗАНИЕ

Фиксиращите болтове стягат лоста към
Е-образната рама и го предпазват от
странични въртеливи движения.
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– За да се предотврати въртенето на съе-
динението (С), заключете заключалката
на въртенето (А) на хидравличното
свързване в предпазната плоча (В).

ВНИМАНИЕ

Хидравличната течност е под налягане по
време на експлоатацията и е опасна за вашето
здраве.
– Не допускайте течността да влиза в контакт с

кожата.
– Избягвайте да я вдишвате при

разпрашаване.
– Ако хидравлична течност под високо нал-

ягане излезе от хидравличната система по-
ради теч, проникването и в кожата е особено
опасно. В случай на такова нараняване, не-
забавно е необходима медицинска помощ.

– За да избегнете наранявания, използвайте
подходящи средства за лична защита (напр.
предпазни ръкавици, предпазни очила,
защита на кожата и продукти за грижа за
кожата).

ВНИМАНИЕ

Опасност от повреждане на компоненти!
В случай на неправилно сглобяване, по време
на работа свързването ще се повреди.
Преди сглобяване изпуснете налягането от
хидравличната система – обърнете се към гла-
вата, озаглавена „Хидравлично/пневматично
свързване“.
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– Свържете линията под налягане. За
целта натиснете съединителя силно в
съединението.
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– Свържете шарнирния лост с влекача.
Свържете хидравличната линия към
влекача.

УКАЗАНИЕ

За да разкачите хидравличното свързване
се обърнете към главата, озаглавена
„Хидравлично/пневматично свързване“.

– Товарното влакче вече е готово за упо-
треба. Към товарното влакче могат да
бъдат добавени допълнителни Е-об-
разни рами, като се следва вече описа-
ната процедура. При монтиране винаги
редувайте шарнирния и твърдия лост
– обърнете се към съответните глави,
отнасящи се за разположението на ком-
понентите.

Поставяне и сваляне на
компенсиращия шарнир
Този раздел описва процедурата, когато се
осъществява товарене и разтоварване от
лявата страна по посока на движението.

Опция (за прикачване на второ приспосо-
бление за управление на съчленена рама).

Монтаж
– Поставете компенсиращия шарнир в
задните теглични челюсти на първото
приспособление за управление на
съчленена рама и поставете съедини-
телния щифт.
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– Затегнете фиксиращите болтове ед-
накво (момент на затягане: 30 Nm) и ги
осигурете с гайки (момент на затягане:
50 Nm).

УКАЗАНИЕ

Това затягане стяга лоста към Е-образната
рама и го предпазва от странични върте-
ливи движения.

Сваляне
– Развийте гайките и фиксиращите бол-
тове.

– Извадете съединителния щифт и из-
вадете компенсиращия шарнир от
тегличните челюсти.

Поставяне и сваляне на
шарнирния лост

Монтаж
Този раздел описва процедурата, когато се
осъществява товарене и разтоварване от
лявата страна по посока на движението.
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Илюстрацията показва шарнирния лост
(1) с компенсиращия шарнир (2) между
две приспособления за управление на
съчленена рама (само за независими и
специални рами).

УКАЗАНИЕ

За варианти на лоста за управление се об-
ърнете към главата, озаглавена „Дължини
налоста за управление (стандартенлост за
управление/съчленена система за управ-
ление)“.

– Поставете шарнирния лост в предните
теглични челюсти на второто приспо-
собление за управление на съчленена
рама.

– Поставете буксирния палец и го фикси-
райте.
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– Затегнете еднакво фиксиращите бол-
тове на шарнирния лост (момент на
затягане: 30 Nm) и ги осигурете с гайки
(момент на затягане: 50 Nm).

УКАЗАНИЕ

Това затягане стяга лоста към Е-образната
рама и го предпазва от странични върте-
ливи движения.

– Поставете шарнирния лост на второто
приспособление за управление на
съчленена рама в тегличните челюсти
на компенсиращия шарнир.

– Поставете буксирния палец и го фикси-
райте.

Илюстрацията показва шарнирния лост с
компенсиращия шарнир между две прис-
пособления за управление на съчленена
рама.

Фигурата показва шарнирния лост, когато
се осъществява товарене и разтоварване
от лявата страна по посока на движението.
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Сваляне
– Разблокирайте съединителния щифт
на компенсиращия шарнир и издър-
пайте шарнирния лост на задното прис-
пособление за управление на съчле-
нена рама от тегличните челюсти на
компенсиращия шарнир.

– Развийте гайките и фиксиращите бол-
тове на шарнирния лост.

– Издърпайте съединителния щифт.
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– Издърпайте шарнирния лост.

Пускане в експлоатация на Е-образни рами
Правила за безопасност за пус-
кане в експлоатация на Е-образна
рама

Шофиране

ОПАСНОСТ

Опасност от инцидент от смазване!
– Преди потегляне се уверете, че няма хора

върху или между отделните Е-образни рами.
– Съблюдавайте маркировките за

пешеходните пътеки и пътища.

ВНИМАНИЕ

При неправилно управление могат да бъдат
повредени компоненти!
Движението на заден ход с товарното влакче е
забранено.
Товарните влакчета могат да преминават през
рампи само, когато се използват приспособле-
ния за управление на съчленена рама.
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Свързване

ВНИМАНИЕ

Ако бъдат свързани неправилно, компонентите
могат да бъдат повредени!
Е-образните рами, които не могат да бъдат
спускани, могат да се движат само като съчле-
нена система за управление.
Приспособлението за управление на съчленена
рама трябва да съдържа четен брой рами (две
или четири ремаркета).
За Е-образни рами, съчленената система за
управление трябва да се състои от две рамки
от един и същи вид (рамка от ъглови профили
– рамка от ъглови профили или тръбна рамка –
тръбна рамка).
При максимално допустимия ъгъл на завиване
лостовете не трябва да осъществяват контакт
нито с рамите, нито с хидравличните компо-
ненти.

Товарене

ВНИМАНИЕ

При неправилно товарене могат да бъдат по-
вредени компоненти!
Е-образните рами не трябва да бъдат товарени
или разтоварвани на наклони.
Уверете се, че количките са правилно вкарани
в Е-образните рами. Фиксиращите болтове
трябва да са изцяло видими.
Препоръчваме прикачването на четири Е-об-
разни рами към влекача. Ако се използва мак-
симално възможният брой от пет Е-образни
рами, не трябва да бъде надвишаван общият
товар от 4 t за цялото влакче.
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Проверка на изправната работа
на фиксиращите болтове

ВНИМАНИЕ

Повреди или други дефекти на влекача или
прикачените рами могат да доведат до злопо-
луки.
– Ако по време на описаните по-долу проверки

на рамите се открият повреди или други
дефекти, не използвайте тези рами, докато
не бъдат надлежно ремонтирани.

– Не демонтирайте и не деактивирайте обезо-
пасителните системи или превключвателите.

Проверка на изправната работа на
фиксиращите болтове
– Придвижете изхвърлящото устройство в
задно крайно положение.

– Фиксиращите болтове (вижте стрелката)
трябва да се подават на поне 26 mm
(заключено положение).
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– Когато бъде задействан педалът (без
заключване), фиксиращите болтове
трябва да се приберат отново.

Проверка на нормалната работа на
системата за сигурност
– Проверете дали количката може да
излезе от спуснатата Е-образна рама,
независимо от извадения фиксиращ
болт.

Свързване и разкачване на
Е-образни рами

Подравняване на шасито в посоката
на движение
Шаситата се подравняват спрямо стра-
ната, от която трябва да се товарят и раз-
товарват Trolleys.

Товарене и разтоварване на количките
отляво:

– Подредете шаситата по посоката на
движение с отвори (1) отляво.

Товарене и разтоварване на количките
отдясно:

– Разположете рамите така, че отворът
да е от дясната страна по посоката на
движение.

Е-образно шаси

УКАЗАНИЕ

Ориентацията на лоста, когато той се
монтира на шасито, зависи от това дали
количките ще се товарят на шасито отляво
или отдясно.

УКАЗАНИЕ

Видът на рамата и лоста може леко да се
различава от фигурата.
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Свързване на Е-образни рами

ВНИМАНИЕ

Опасност от затискане или премазване!
– Не бъркайте в отвореното прикачване.
– Влекачът и ремаркето трябва да са върху

равен терен и трябва да бъдат осигурени
срещу потегляне.

ВНИМАНИЕ

Товарно влакче сЕ-образни рами трябва винаги
да се състои от поне две рами и влекач.

ВНИМАНИЕ

Риск от повреди!
Преди свързване и разкачване на рамите ви-
наги разкачвайте линията под налягане между
отделните рами или линията под налягане от
влекача.
– При разкачване налягането на системата

трябва да е изпуснато.
– Използвайте само лостове/маркучи,

съответстващи на таблицата.

УКАЗАНИЕ

Дължината на лоста зависи от размера
на рамата; вижте главата, озаглавена
„Дължини на лостовете (стандартна лос-
това/съчленена система за управление)“.

– Поставете широкия край на стандартния
лост във фиксиращото приспособление
отстрани на рамата, така че да гледа в
посоката на движение.

– Затегнете фиксиращите болтове на
стандартния лост (момент на затягане:
30 Nm).

– Затегнете гайките на фиксиращите
болтове (момент на затягане: 50 Nm).

УКАЗАНИЕ

Това затягане стяга лоста към Е-образната
рама и го предпазва от странични върте-
ливи движения.

– Затегнете стандартния лост към рамата
с помощта на подравняващ болт.
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– Поставете ухото за теглене на стан-
дартния лост в тегличните челюсти на
влекача или въвфиксиращото приспосо-
бление на предната рама.

– Затегнете ухото за теглене с помощта на
подравняващ болт.

УКАЗАНИЕ

Подравняващия болт предпазва рамата
от инцидентно разкачване. Той използва
пружинна сила, за да притисне дръжката на
подравняващия болт в прореза на мястото
за монтиране на болта върху рамата и да
го предпази от изплъзване навън.

УКАЗАНИЕ

При хидравличната версия, както
шаситата, така и хидравличните линии
вече са напълнени с хидравлична течност
в завода.

– Свържете хидравличните линии на
отделните рами една към друга или
към хидравличните линии на влекача.
В зависимост от дизайна на товарното
влакче, тези линии са хидравлични или
пневматични; вижте главата, озаглавена
„Свързване на щепселния съединител“.

ВНИМАНИЕ

Хидравличната течност е под налягане по
време на експлоатацията и е опасна за вашето
здраве.
– Не допускайте да влизат в контакт с кожата.
– Избягвайте да я вдишвате при

разпрашаване.
– Проникването на течности под налягане

в кожата е особено опасно, ако те бъдат
изпуснати под високо налягане поради
течове в хидравличната система. В случайна
такова нараняване, незабавно е необходима
медицинска помощ.

– За да избегнете наранявания, използвайте
подходящи средства за лична защита (напр.
предпазни ръкавици, предпазни очила,
защита на кожата и продукти за грижа за
кожата).

– Всички други шасита трябва да бъдат
прикрепени към шаситата пред тях и
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трябва да бъдат свързани към линиите
под налягане. За да направите това,
процедирайте по описания по-горе
начин.

Разкачване на Е-образни рами

ВНИМАНИЕ

Хидравличната течност е под налягане по
време на експлоатацията и е опасна за вашето
здраве.
– Не допускайте да влизат в контакт с кожата.
– Избягвайте да я вдишвате при

разпрашаване.
– Проникването на течности под налягане

в кожата е особено опасно, ако те бъдат
изпуснати под високо налягане поради
течове в хидравличната система. В случайна
такова нараняване, незабавно е необходима
медицинска помощ.

– За да избегнете наранявания, използвайте
подходящи средства за лична защита (напр.
предпазни ръкавици, предпазни очила,
защита на кожата и продукти за грижа за
кожата).

ВНИМАНИЕ

Опасност от затискане или премазване!
– Не бъркайте в отвореното прикачване.
– Влекачът и ремаркето трябва да са върху
равен терен и трябва да бъдат осигурени срещу
потегляне.

ВНИМАНИЕ

Риск от повреди!
Преди свързване и разкачване на рамите ви-
наги разкачвайте линията под налягане между
отделните рами или линията под налягане от
влекача.
– При свързване или разкачване налягането на

системата трябва да е изпуснато.

– Разкачете линията под налягане; вижте
главата, озаглавена "Изключване на
щепселния съединител".

– Освободете и извадете подравняващия
болт от ухото за теглене.

– Извадете стандартния лост от
тегличните челюсти на влекача или
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от фиксиращото приспособление на
предната рама.

– Поставете обратно подравняващия болт
и го фиксирайте.

УКАЗАНИЕ

Подравняващия болт предпазва рамата
от инцидентно разкачване. Той използва
пружинна сила, за да притисне дръжката на
подравняващия болт в прореза на мястото
за монтиране на болта върху рамата и да
го предпази от изплъзване навън.

УКАЗАНИЕ

При хидравличната версия, както
шаситата, така и хидравличните линии
вече са напълнени с хидравлична течност
в завода.

Товарене на Е-образните рами

ВНИМАНИЕ

Опасност от нараняване вследствие на притис-
кане!
– Товаренето и разтоварването трябва да се

извършват само от водача. Уверете се, че в
близост до рамите няма други хора.

– Не товарете и не разтоварвайте рамите на
наклони.

– Уверете се, че количките са правилно вка-
рани в рамите. Фиксиращите болтове трябва
да са изцяло видими.

ВНИМАНИЕ

Колички с тежки и високи товари могат да се
преобърнат при завиване.
– Ако е необходимо, връзвайте товарите към

количките.
– Поставяйте товарите върху количките така,

че центърът на тежестта да е възможно
най-ниско.

– Задействайте ръчната спирачка на
влекача, за да го осигурите срещу
самоволно потегляне.
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– За да спусне рамите, водачът трябва
да напусне влекача. Това деактивира
системата за отчитане на водача и
рамите се спускат автоматично. Сега
рамите могат да бъдат разтоварени.

– Задействайте педала, докато
фиксиращите болтове бъдат напълно
прибрани.

– Избутайте количката в отворената
страна на Е-образната рама, докато
стигне до упора.

– При това се уверете, че фиксиращите
болтове (вижте стрелката) са напълно
изтеглени (блокиращо положение) след
вкарване на количката.

– Количката е осигурена срещу излизане.
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Разтоварване на Е-образните
рами

ОПАСНОСТ

Риск от смазване при разтоварване на
количките!
– Никога не разтоварвайте върху ръбове или

наклони.
– Когато разтоварвате количките, се погрижете

да има достатъчно пространство за безо-
пасно разтоварване и безопасно маневри-
ране на количките.

– В зависимост от това колко тежко е нато-
варена количката, водачът трябва да бъде
подготвен, ако се наложи, да приложи повече
сила за спиране и управление.

ВНИМАНИЕ

Опасност от нараняване вследствие на притис-
кане!
– Товаренето и разтоварването трябва да се

извършват само от водача. Водачът трябва
да се увери, че в близост до рамите няма
други лица.

ВНИМАНИЕ

Опасност от нараняване! Ако натиснете педала
за разтоварване на количката, това действие
ще избута количката навън към вас.
– Махнете крака си от педала незабавно след

задействането му.

– Задействайте ръчната спирачка на
влекача, за да го осигурите срещу
самоволно потегляне.

– За да спусне рамите, водачът трябва да
напусне влекача. Сега рамите могат да
бъдат разтоварени.
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– Задействайте педала на рамата, която
трябва да бъде разтоварена, докато
фиксиращите болтове бъдат напълно
прибрани (отключване).

– Изхвърлящото устройство автоматично
удря количката, за да я накара да излезе
от рамата.

– Издърпайте количката извън рамата.

Пускане в експлоатация на независими Е-образни рами
Инструкции за безопасност при
пускане в експлоатация
Правила за безопасност за пускане в
експлоатация на независима Е-образна
рама
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Прикачване

ВНИМАНИЕ

При неправилно свързване могат да бъдат
повредени компоненти!
– Съчленена система за управление се до-

пуска само на товарни влакчета с независима
система.

– Ако се използват влакчета с четири неза-
висими Е-образни рами, между втората и
третата Е-образна рама трябва да бъде мон-
тиран компенсиращшарнир.

– При максимално допустимия ъгъл на зави-
ване лостовете не трябва да осъществяват
контакт нито с рамите, нито с хидравличните
компоненти.

Свързване и разкачване на
независими Е-образни рами

Подравняване на рамите в посоката
на движение
Рамите се подравняват спрямо страната,
от която трябва да се товарят и разтовар-
ват Trolleys.

Товарене и разтоварване на колички
отляво:

– Разположете рамите така, че отворът
да е от лявата страна по посоката на
движение.

Товарене и разтоварване на колички
отдясно:

– Разположете рамите така, че отворът
да е от дясната страна по посоката на
движение.

УКАЗАНИЕ

Ориентацията на лоста, когато той се
монтира на рамата, зависи от това дали
количките ще се товарят на рамата отляво
или отдясно.
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Свързване на независими Е-образни
рами

ВНИМАНИЕ

Опасност от затискане или премазване!
– Спазвайте максималния брой на рамите и

максималното тегло на товара.
– Не бъркайте в отвореното прикачване.
– Влекачът и рамите трябва да са върху равен

терен и трябва да бъдат осигурени срещу
потегляне.

ВНИМАНИЕ

При неправилно свързване могат да бъдат
повредени компоненти!
Товарните влакчета с независима система ви-
наги са оборудвани със съчленена система
за управление (твърд лост + шарнирен лост)
от съображения за стабилност. Тези товарни
влакчета могат да работят с две или четири
Е-образни рами (приспособление за управле-
ние на съчленената рама).

– Поставете широкия край на шарнирния
лост във фиксиращото приспособление
отстрани на рамата, така че да гледа в
посоката на движение.

– Затегнете фиксиращите болтове на
шарнирния лост (момент на затягане:
30 Nm).

– Затегнете гайките на фиксиращите
болтове (момент на затягане: 50 Nm).

УКАЗАНИЕ

Фиксиращите болтове стягат лоста към
Е-образната рама и го предпазват от
странични въртеливи движения.

– Затегнете шарнирния лост към рамата с
помощта на подравняващ болт.

– Поставете ухото за теглене на стан-
дартния лост в тегличните челюсти на
влекача или в компенсиращия шарнир
на предното приспособление за управ-
ление на съчленената рама.

– Затегнете ухото за теглене с помощта на
подравняващ болт.
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УКАЗАНИЕ

Подравняващия болт предпазва рамата
от инцидентно разкачване. Чрез пружинна
сила дръжката на подравняващия болт се
притиска в прореза на мястото за монти-
ране на болта върху рамата. По този начин
подравняващият болт е обезопасен срещу
изплъзване.

УКАЗАНИЕ

При хидравличната версия, както рамите,
така и хидравличните линии са предвари-
телно напълнени с хидравлична течност в
завода.

Разкачване на независими Е-образни
рами
– Извадете подравняващия болт от ухото
за теглене.

– Извадете шарнирния лост от
тегличните челюсти на влекача или от
компенсиращия шарнир на предното
приспособление за управление на
съчленената рама.

– Поставете обратно подравняващия болт
и го фиксирайте.

Товарене на независими Е-об-
разни рами

ВНИМАНИЕ

Опасност от нараняване вследствие на притис-
кане!
Товаренето и разтоварването трябва да се
извършват само от водача. Водачът трябва да
се увери, че в близост до рамите няма други
лица.
Рамите не трябва да бъдат товарени или разто-
варвани на наклони.
Уверете се, че количките са правилно вкарани
в рамите. Фиксиращите болтове трябва да са
изцяло видими.
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ВНИМАНИЕ

Колички с тежки и високи товари могат да се
преобърнат при завиване.
– Ако е необходимо, връзвайте товарите към

количките.
– Поставяйте товарите с център на тежестта

възможно най-ниско.

– Задействайте ръчната спирачка на
влекача, за да го осигурите срещу
самоволно потегляне.

– Задействайте педала, докато се
почувства съпротивление. Рамата се
спуска.

– Избутайте количката в отворената
страна на Е-образната рама, докато
стигне до упора. Е-образната рама се
вдига на 40 mm и колелата на количката
се въртят свободно. Предпоставка
за това е достатъчното налягане в
акумулатора.

– При това се уверете, че фиксиращите
болтове (вижте стрелката) са напълно
изтеглени (блокиращо положение) след
вкарване на количката.

– Количката е осигурена срещу излизане.
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Разтоварване на независими
Е-образни рами
Разтоварване на независими Е-образни
рами

ОПАСНОСТ

Риск от смазване при разтоварване на
количките!
– Никога не разтоварвайте върху ръбове или

наклони.
– Когато разтоварвате количките, се погрижете

да има достатъчно пространство за безо-
пасно разтоварване и безопасно маневри-
ране на количките.

– В зависимост от това колко тежко е на-
товарена количката, водачът трябва да
бъде подготвен, ако се наложи, да приложи
подходяща сила за спиране и управление.

ВНИМАНИЕ

Опасност от нараняване вследствие на притис-
кане!
– Товаренето и разтоварването трябва да се

извършват само от водача. Водачът трябва
да се увери, че в близост до рамите няма
други лица.

ВНИМАНИЕ

Опасност от нараняване! Ако натиснете педала
за разтоварване на количката, това действие
ще избута количката навън към вас.
– Махнете крака си от педала незабавно след

задействането му.

– Задействайте ръчната спирачка на
влекача, за да го осигурите срещу
самоволно потегляне.

– Задействайте педала, докато се
почувства съпротивление – рамата е
спусната.
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– Изхвърлящото устройство автоматично
удря количката, за да я накара да излезе
от рамата.

– Издърпайте количката извън рамата.

Пускане в експлоатация на С-образни рами
Инструкции за безопасност при
пускане в експлоатация

ОПАСНОСТ

Опасност от инцидент от смазване!
– Преди потегляне се уверете, че няма хора

върху или между отделните рами.
– Съблюдавайте маркировките за

пешеходните пътеки и пътища.

ВНИМАНИЕ

При неправилна работа могат да бъдат повре-
дени компоненти!
– Движението на заден ход с товарното влакче

е забранено.

Проверка на изправната работа
на фиксиращите болтове

ВНИМАНИЕ

Повреди или други дефекти на влекача или
прикачените рами могат да доведат до злопо-
луки.
– Ако по време на описаните по-долу проверки

на рамите се открият повреди или други
дефекти, не използвайте тези рами, докато
не бъдат надлежно ремонтирани.

– Не демонтирайте и не деактивирайте обезо-
пасителните системи или превключвателите.
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Проверка на изправната работа на
фиксиращите болтове
– Придвижете изхвърлящото устройство в
задно крайно положение.

– Фиксиращият болт трябва да се подава
на поне 26mm (заключено положение).

– Задействането на педала трябва да
предизвика прибирането нафиксиращия
болт (няма заключване).

Проверка на нормалната работа на
системата за сигурност
– Проверете дали количката може да
излезе от спуснатата С-образна рама,
независимо от извадения фиксиращ
болт.

Промяна на страната, от която се
товарят С-образните рами
С-образната рама може да се товари
от лявата или дясната страна, като се
гледа по посока на движението. Трябва
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да се внимава, за да се гарантира, че
лостът и тегличните челюсти са монтирани
правилно.

ВНИМАНИЕ

Риск от повреди!
– При разкачване на С-образните рами

разкачвайте хидравличната линия между
отделните рами или хидравличната линия
от влекача. При разкачване налягането на
системата трябва да е изпуснато.

– Разкачете хидравличната линия от
влекача или предната рама.

– Навийте хидравличната линия в хлабав
сноп и го поставете в задържащото
устройство.

– Откачете веригата на лоста.
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– Отстранете шплинта от щифта.

– Избутайте болта извън основата на
лоста.

– Извадете болта от основата на лоста.

– Внимателно оставете лоста.

– Отстранете тегличните челюсти.
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– Отстранете основата на лоста.

– Поставете тегличните челюсти в нова
позиция. За да го направите, завийте
монтажните винтове на тегличните
челюсти на ръка.

– Затегнете винтовете на тегличните
челюсти (момент на затягане: 200 Nm).
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– Поставете основата на лоста в нова
позиция. За да го направите, завийте
монтажните винтове на тегличните
челюсти на ръка.

– Затегнете винтовете на основата на
лоста (момент на затягане: 200 Nm).

– Поставете лоста в основата и поставете
болта. Осигурете болта с помощта на
шплинта.
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– Поставете веригата в ухото.

– Свържете хидравличния маркуч към
С-образната рама.

– Свържете лоста към влекача или пред-
ната рама.

– Свържете хидравличната линия към
влекача.

– Направете функционален тест.
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Свързване и разкачване на
С-образни рами

Подравняване на С-образни рами
– Подравнете рамите в посоката на
движение.

Рамите се подравняват спрямо страната,
от която трябва да се товарят и разтовар-
ват количките.

Товарене и разтоварване на колички
отляво:

– Разположете рамите така, че отворът
да е от лявата страна по посоката на
движение.

Товарене и разтоварване на колички
отдясно:

– Разположете рамите така, че отворът
да е от дясната страна по посоката на
движение.

Свързване на С-образни рами

ВНИМАНИЕ

Опасност от затискане или премазване!
– Не бъркайте в отвореното прикачване.
– Влекачът и ремаркето трябва да са върху

равен терен и трябва да бъдат осигурени
срещу потегляне.
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ВНИМАНИЕ

Хидравличната течност е под налягане по
време на експлоатацията и е опасна за вашето
здраве.
– Не допускайте течността да влиза в контакт с

кожата.
– Избягвайте да я вдишвате при

разпрашаване.
– Проникването на хидравлични течности в

кожата е особено опасно, ако тези течности
бъдат изпуснати под високо налягане поради
течове в хидравличната система. В случайна
такова нараняване, незабавно е необходима
медицинска помощ.

– За да избегнете наранявания, използвайте
подходящи средства за лична защита (напр.
предпазни ръкавици, предпазни очила,
защита на кожата и продукти за грижа за
кожата).

ВНИМАНИЕ

Риск от повреди!
При разкачване налягането на системата
трябва да е изпуснато.
– При свързване и разкачване на рамите

винаги разкачвайте линията под налягане
между отделните рами или линията под
налягане от влекача.

ВНИМАНИЕ

Опасност от повреждане на компоненти!
– Спазвайте максималния брой на рамите и

максималното тегло/товар.
– Използвайте само лостове/маркучи,

съответстващи на таблицата.

УКАЗАНИЕ

Ориентацията на лоста, когато той се
монтира на рамата, зависи от това дали
количките ще се товарят на рамата отляво
или отдясно.
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– Освободете и извадете буксирния палец
от влекача или предната рама. За целта,
в зависимост от версията, натиснете
буксирния палец в устройството за
прикачване на влекача, завъртете го на
90° и го извадете или освободете болта
на тегличните челюсти на рамата и го
извадете.

– Поставете лоста на ремаркето в
челюстта на устройството за прикачване
на влекача или във фиксиращото прис-
пособление на предната рама и го
фиксирайте на мястото му. За целта,
в зависимост от версията, поставете
буксирния палец в челюстта на устройст-
вото за прикачване, натиснете надолу
срещу натиска на обезопасителната
пружина, завъртете палеца на 90° и го
заключете на мястото му или поставете
болта на челюстта на устройството за
прикачване на рамата и го фиксирайте
на мястото му.

– Поставете обезопасителната верига в
ухото на лоста.

– Свържете линията под налягане към
влекача или предната рама. В за-
висимост от дизайна на товарното
влакче, тези линии са хидравлични или
пневматични; вижте главата, озаглавена
„Свързване на щепселния съединител“.

– Проверете дали С-образната рама е
правилно свързана към влекача или
предната рама.

• Линията под налягане трябва да лежи
свободно, а НЕ трябва да бъде увита
около лоста

• Обезопасителната верига трябва да
бъде поставена в ухото на лоста

– Отстранете оборудването, което е
използвано за предотвратяването на
самоволното потегляне на свързания
товар.
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– Всички други рами трябва да бъдат
прикрепени към рамите пред тях и
трябва да бъдат свързани към линиите
под налягане. За да направите това,
процедирайте по описания по-горе
начин.

Разкачване на С-образни рами

ВНИМАНИЕ

Опасност от затискане или премазване!
– Не бъркайте в отвореното прикачване.
– Влекачът и рамите трябва да са върху равен
терен и трябва да бъдат осигурени срещу по-
тегляне.

ВНИМАНИЕ

Риск от повреди!
При свързване или разкачване налягането на
системата трябва да е изпуснато.
– При свързване и разкачване на рамите

винаги разкачвайте линията под налягане
между отделните рами или линията под
налягане от влекача.

– Разкачете линията под налягане; вижте
главата, озаглавена „Изключване на
щепселния съединител“.

– Уверете се, че обезопасителната верига
на лоста е поставена в ухото му.

– Освободете и извадете буксирния палец
от влекача или предната рама. За целта,
в зависимост от версията, натиснете
буксирния палец в устройството за
прикачване на влекача, завъртете го на
90° и го извадете или освободете болта
на тегличните челюсти на рамата и го
извадете.

– Извадете лоста на ремаркето от
челюстта на устройството за прикачване
на влекача или от челюстта на устройст-
вото за прикачване на предната рама.

– Поставете буксирния палец и го фикси-
райте.
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Товарене на С-образните рами

ВНИМАНИЕ

Опасност от нараняване вследствие на притис-
кане!
– Товаренето и разтоварването трябва да се

извършват само от водача. Водачът трябва
да се увери, че в близост до рамите няма
други лица.

– Рамите не трябва да бъдат товарени или
разтоварвани на наклони.

– Трябва да се гарантира, че количките се вкар-
ват правилно в рамите, така че фиксиращите
болтове да са изцяло видими.

ВНИМАНИЕ

Колички с високи и тежки товари могат да се
преобърнат при завиване.
– Ако е необходимо, връзвайте товарите към

количките.
– Поставяйте товарите върху количките така,

че центърът на тежестта да е възможно
най-ниско.

– Задействайте ръчната спирачка на
влекача, за да го осигурите срещу
самоволно потегляне.

– Спуснете рамата, като задействате
превключвателя на влекача за спускане.

– Регулирайте положението на виличните
рогове, така че количките, които трябва
да бъдат транспортирани да могат да
бъдат държани безопасно; обърнете се
към главата озаглавена „Регулиране на
виличните рогове“.

– Отблокирайте фиксиращия болт като
задействате педала.
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– Вкарайте количката в отворената страна
на С-образната рама, докато количката
стигне до упора. При това се уверете,
че фиксиращите болтове са напълно
изтеглени (блокиращо положение) след
вкарване на количката.

Количката е осигурена срещу излизане.

Разтоварване на С-образни рами

ОПАСНОСТ

Риск от смазване при разтоварване на
количките!
– Никога не разтоварвайте върху ръбове или

наклони.
– Когато разтоварвате количките, се погрижете

да има достатъчно пространство за безо-
пасно разтоварване и безопасно маневри-
ране на количките.

– В зависимост от това колко тежко е нато-
варена количката, водачът трябва да бъде
подготвен, ако се наложи, да приложи повече
сила за спиране и управление.

ВНИМАНИЕ

Опасност от нараняване вследствие на притис-
кане!
– Товаренето и разтоварването трябва да се

извършват само от водача.
– Преди спускане на рамите водачът трябва да

се увери, че близо до количките няма други
хора.

ВНИМАНИЕ

Опасност от нараняване! Ако натиснете педала
за разтоварване на количката, това действие
ще избута количката навън към вас.
– Махнете крака си от педала незабавно след

задействането му.
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– Задействайте ръчната спирачка на
влекача, за да го осигурите срещу
самоволно потегляне.

– Спуснете рамата, като задействате
превключвателя на влекача за спускане.

– Задействайте педала, докато
фиксиращите болтове бъдат напълно
прибрани (отключване).

– Изхвърлящото устройство автоматично
удря количката, за да я накара да излезе
от рамата.

– Издърпайте количката извън рамата и
я откарайте до съответното място за
разтоварване.

Регулиране на виличните рогове

ВНИМАНИЕ

Опасност от затискане или премазване!
- Не бъркайте между рамата и виличните ро-
гове.
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– За да освободите заключването, завър-
тете заключващия палец обратно на
часовниковата стрелка.

– Центрирайте виличните рогове на ра-
мата така, че след вкарване на количката
между нея и рамата да има междина от
30 mm.

– За да заключите виличните рогове на
мястото им, завъртете заключващия
палец по часовниковата стрелка.

УКАЗАНИЕ

Ако заключващият палец удари рамите и
не може да се завърти достатъчно, за да
освободи или заключи заключалката, той
трябва да бъде регулиран. За целта го
издърпайте към задържащата пружина и
го завъртете срещу желаната посока на
въртене. След това върнете заключващия
палец обратно и го завъртете отново
в желаната посока на въртене. Пов-
торете тази процедура, колкото пъти е
необходимо, докато заключването на
виличните рогове бъде освободено или
осъществено.
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Хидравлично/пневматично свързване
Изпускане на налягането от
хидравличната система

ВНИМАНИЕ

Хидравличната течност е под налягане по
време на експлоатацията и е опасна за вашето
здраве.
– Не допускайте течността да влиза в контакт с

кожата.
– Избягвайте да я вдишвате при

разпрашаване.
– Проникването на хидравлични течности в

кожата е особено опасно, ако тези течности
бъдат изпуснати под високо налягане поради
течове в хидравличната система. В случайна
такова нараняване, незабавно е необходима
медицинска помощ.

– За да избегнете наранявания, използвайте
подходящи средства за лична защита (напр.
предпазни ръкавици, предпазни очила,
защита на кожата и продукти за грижа за
кожата).

Изпускане на налягането от
хидравличната система
– Слезте от влекача и/или задействайте
превключвателя му за повдигане/спус-
кане.

– Повдигнете и спуснете рамата после-
дователно, докато рамата спре да се
повдига (само за независима версия).

104 50988012125 [BG]



Управление 5
Хидравлично/пневматично свързване

Свързване на хидравликата към
ремаркето

Свързване на заключалката на
въртенето

ВНИМАНИЕ

Хидравличната течност е под налягане по
време на експлоатацията и е опасна за вашето
здраве.
– Не допускайте течността да влиза в контакт с

кожата.
– Избягвайте да я вдишвате при

разпрашаване.
– Проникването на хидравлични течности в

кожата е особено опасно, ако тези течности
бъдат изпуснати под високо налягане поради
течове в хидравличната система. В случайна
такова нараняване, незабавно е необходима
медицинска помощ.

– За да избегнете наранявания, използвайте
подходящи средства за лична защита (напр.
предпазни ръкавици, предпазни очила,
защита на кожата и продукти за грижа за
кожата).

ВНИМАНИЕ

Опасност от повреждане на компоненти!
– В случай на неправилно сглобяване, по

време на работа свързването ще се повреди.
– Щепселният съединител и съединението

трябва винаги да бъдат чисти.
– Използвайте само маркучи, съответстващи

на таблицата.

– Свържете рамите.

– Изпуснете налягането от системата.

– За да се предотврати въртенето на съе-
динението (C), заключете заключалката
на въртенето (A) на хидравличното
свързване в предпазната плоча (B).

– Свържете линията под налягане. За
целта натиснете съединителя силно в
съединението.
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Освобождаване на заключалката на
въртенето

ВНИМАНИЕ

Хидравличната течност е под налягане по
време на експлоатацията и е опасна за вашето
здраве.
– Не допускайте течността да влиза в контакт с

кожата.
– Избягвайте да я вдишвате при

разпрашаване.
– Проникването на хидравлични течности в

кожата е особено опасно, ако тези течности
бъдат изпуснати под високо налягане поради
течове в хидравличната система. В случайна
такова нараняване, незабавно е необходима
медицинска помощ.

– За да избегнете наранявания, използвайте
подходящи средства за лична защита (напр.
предпазни ръкавици, предпазни очила,
защита на кожата и продукти за грижа за
кожата).

ВНИМАНИЕ

Опасност от повреждане на компоненти!
В случай на неправилно сглобяване, по време
на работа свързването ще се повреди.

– Изпуснете налягането от системата.

– Завъртете пръстена на втулката на съе-
динителя (A), докато двете маркировки
на съединението съвпаднат (B).

– Натиснете пръстена на втулката на
съединителя по посока на топката (B)
и разкачете щепселния съединител (C).

УКАЗАНИЕ

Топката на съединението трябва да лежи в
канала на втулката на съединителя!

УКАЗАНИЕ

Видът на предпазната плоча на
хидравличното свързване може леко да се
различава от фигурата.
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Свързване на щепселния съеди-
нител

Свързване

ВНИМАНИЕ

Хидравличната течност е под налягане по
време на експлоатацията и е опасна за вашето
здраве.
– Не допускайте течността да влиза в контакт с

кожата.
– Избягвайте да я вдишвате при

разпрашаване.
– Проникването на хидравлични течности в

кожата е особено опасно, ако тези течности
бъдат изпуснати под високо налягане поради
течове в хидравличната система. В случайна
такова нараняване, незабавно е необходима
медицинска помощ.

– За да избегнете наранявания, използвайте
подходящи средства за лична защита (напр.
предпазни ръкавици, предпазни очила,
защита на кожата и продукти за грижа за
кожата).

ВНИМАНИЕ

Риск от повреди!
– Щепселният съединител и съединението

трябва винаги да бъдат чисти.
– Използвайте само маркучи, съответстващи

на таблицата.

– Свържете рамите.

– Изпуснете налягането от системата.

– Свържете линията под налягане. За
целта натиснете съединителя силно в
съединението.

Изключване на щепселния съеди-
нител

Разкачване
Свързването е обезопасено срещу непред-
намерено освобождаване.

Свързванетоможе да бъде разкачено само
в правилното положение (в съответствие с
фигурата).
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ВНИМАНИЕ

Хидравличната течност е под налягане по
време на експлоатацията и е опасна за вашето
здраве.
– Не допускайте течността да влиза в контакт с

кожата.
– Избягвайте да я вдишвате при

разпрашаване.
– Проникването на хидравлични течности в

кожата е особено опасно, ако тези течности
бъдат изпуснати под високо налягане поради
течове в хидравличната система. В случайна
такова нараняване, незабавно е необходима
медицинска помощ.

– За да избегнете наранявания, използвайте
подходящи средства за лична защита (напр.
предпазни ръкавици, предпазни очила,
защита на кожата и продукти за грижа за
кожата).
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– Изпуснете налягането от системата.

– Завъртете пръстена на втулката на
съединителя, докато двете маркировки
на съединението съвпаднат.

– Леко натиснете пръстена на втулката
на съединителя по посока на топката и
разкачете щепселния съединител.

УКАЗАНИЕ

Топката на съединението трябва да лежи в
канала на втулката на съединителя!
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Шофиране
Правила за безопасност при
шофиране

Поведение при шофиране

ОПАСНОСТ

Опасност от инцидент от смазване!
– Преди потегляне се уверете, че няма хора

върху или между отделните рами.
– Съблюдавайте маркировките за

пешеходните пътеки и пътища.

ВНИМАНИЕ

Вниманието на водача се влияе значително
при използването на мултимедийни или
комуникационни устройства или слушане на
тези устройства при високо ниво на звука по
време на движение или манипулиране на
товари. Опасност от злополука!
– Не използвайте устройства при шофиране

или при работа с товари.
– Силата на звука трябва да бъде такава, че

да могат да се чуват предупредителните
сигнали.

ВНИМАНИЕ

В зоните, където използването на мобилни те-
лефони е забранено, абсолютно не се допуска
използването на мобилен или радио телефон.
– Изключете устройствата.

ВНИМАНИЕ

При неправилно управление могат да бъдат
повредени компоненти!
– Движението на заден ход с товарното влакче

е забранено.
– Товарните влакчета с независима система

трябва винаги да са оборудвани със съчле-
нена система за управление от съображения
за стабилност.

– При максимално допустимия ъгъл на зави-
ване лостовете не трябва да осъществяват
контакт нито с рамите, нито с хидравличните
компоненти.
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ВНИМАНИЕ

При неправилна работа могат да бъдат повре-
дени компоненти!
– Водачът може да потегли само ако всички

рами са напълно повдигнати.

Водачът трябва да спазва правилника за
движение по пътищата, докато шофира
вътре в предприятието.

Водачът трябва да използва подходящ
диаметър на завиване в зависимост от
тегленото влакче и не трябва да завива
около по-остри ъгли от него.

Скоростта трябва да е съобразена с мест-
ните условия.

Например, водачът трябва да се движи
бавно при завиване, в тесни проходи, при
преминаване през двукрили врати, в точки
без видимост или по неравни повърхности.

Водачът трябва винаги да поддържа
безопасна дистанция за спиране до други
машини и хора пред себе си и не трябва
никога да губи контрол над товарното
влакче. Той трябва да избягва внезапните
спирания, завоите с висока скорост и
изпреварването на опасни места или в
зони без видимост.

– Когато даден водач управлява
високоповдигача за първи път, това
трябва да става на открита площадка
или по път без движение.

По време на шофиране се забранява
следното:
• Превозване на пътници върху рамите
или виличните рогове

• Ходене между влекача и рамата
• Тялото да се навежда през външния ръб
на влекача

• Използването на електронни
устройства, например радио, мобилни
телефони и т.н.
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Преминаване през рампи с
Е-образни рами

Е-образна рама

УКАЗАНИЕ

Съчленена система за управление,
необходима за преминаване през рампи!

ВНИМАНИЕ

Опасност от инцидент, поради невъзможност за
регулиране на скоростта!
– Макс. скорост при преминаване през рампи:

6 km/h.

Наклон на рампата Коментар

До 7% Краищата на рампата не трябва да са закръглени

7% до 18%
Между началото на рампата и средната част (секцияА) и
между средната част и края на рампата вижте фигурата
(да не се мащабира)

.

Схема

A Разстояние между началото и края на
рампата

r Радиус мин. 40 m

Е-образни рами (стандартен лост)

ВНИМАНИЕ

При движение нагоре или надолу по наклони
могат да бъдат повредени компоненти!
Движението по рампи е забранено.
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Шофиране

Преминаване през рампи с
С-образни рами

ВНИМАНИЕ

Опасност от инцидент, поради невъзможност за
регулиране на скоростта!
– Макс. скорост при преминаване през рампи:

6 km/h.

Наклон на рампата Коментар

До 7% Краищата на рампата не трябва да са закръглени

7% до 18%
Между началото на рампата и средната част (секция А) и
между средната част и края на рампата вижте фигурата
(да не се мащабира)

Схема

A Разстояние между началото и края на
рампата

r Радиус мин. 40 m

Движение на заден ход

Движение на заден ход
Рамите, лостовете и хидравличните
компоненти се повреждат сериозно при
движение на заден ход. Тогава работната
безопасност вече не е гарантирана!

ВНИМАНИЕ

При неправилно управление могат да бъдат
повредени компоненти!
– Движението на заден ход с товарното влакче

е забранено.

50988012125 [BG] 113



5 Управление
Шофиране

Ъгъл на завиване

ВНИМАНИЕ

При неправилно управление могат да бъдат
повредени компоненти!
– При максимално допустимия ъгъл на зави-

ване лостовете не трябва да осъществяват
контакт нито с рамите, нито с хидравличните
компоненти.

Ъгъл на завиване

УКАЗАНИЕ

Препоръка: Направете тестови пробег, за
да проверите ъгъла на завиване.
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Пътни платна
Минимални ширини на проходите за Е-образни рами

Минимални ширини на проходите в зависимост от дължината на товарното
влакче

a б c a

Е-образна
рама

Брой
ремаркета

Дължина
без влекач
в cm

a в cm (без
насрещно
движение)
с CX-T или
R 06

b в cm (без
насрещно
движение)
с CX-T или
R 06

c в cm с
CX-T или R
06

В зона за
товарене и
разтовар-
ване, a в
cm с CX-T
или R 06

2 374 200 220/240 200 290

3 561 200 260/280 200 290

4 748 200 300/320 200 290
1210 x 810

5 935 200 340/360 200 290

2 402 230 250/270 200 330

3 603 230 290/310 200 330

4 804 230 330/350 200 330
1210 x 1010

5 1005 230 370/390 200 330
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2 502 250 280/300 200 370

3 753 250 340/360 200 370

4 1004 250 400/420 200 370
1610 x 1210

5 1255 250 460/480 200 370
Тази таблица показва технически стойности само за стандартна рама. Различни размери,
допълнителни рами и т.н. могат да дадат различни стойности.

.
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Минимални ширини на проходите за С-образни рами

Минимални ширини на проходите в зависимост от дължината на товарното
влакче

a б c a

С-образна
рама

Брой
ремаркета

Дължина
без влекач
в cm

a в cm (без
насрещно
движение)
с CX-T или
R 06

b в cm (без
насрещно
движение)
с CX-T или
R 06

c в cm с
CX-T или R
06

В зона за
товарене и
разтовар-
ване, a в
cm с CX-T
или R 06

1 384 275 275 80 390

2 768 300 300 80 390

3 1152 325 325 80 390
2000 x 1200

4 1536 350 350 80 390
Тази таблица показва технически стойности само за стандартна рама. Различни размери,
допълнителни рами и т.н. могат да дадат различни стойности.
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6 Обслужване
Инструкции за безопасност за техническо обслужване

Инструкции за безопасност за техническо обслужване
Обща информация

Обща информация
За предотвратяването на аварии при
сервизна работа и проверки, трябва да
бъдат взети всички необходими мерки за
безопасност, например:

• Поставете рамите, на които трябва да се
извършва сервизна работа или ремонт,
върху равна повърхност в оградено и
обезопасено място.

• Осигурете рамите, за да ги предпазите
от потегляне по време на цялата сер-
визна работа и ремонт.

• Поставете рамите, на които трябва да се
извършва сервизна работа или ремонт,
върху равна твърда повърхност.

• Вдигнете рамите с крик в хоризонтално
положение, така че и двете колела да се
въртят свободно и да е възможно да се
работи, като се поддържа ергономична
поза на тялото.

Обезопасителни устройства
След сервизната работа и ремонта всички
обезопасителни устройства трябва да
бъдат възстановени и проверени, за
да се гарантира, че са в добро работно
състояние.

Инструкции за техническо
обслужване
Дейностите по поддръжка трябва да бъдат
изпълнявани в съответствие със след-
ните интервали за поддръжка. Интер-
валите са предназначени за стандартна
употреба. В зависимост от условията на
експлоатация на влекача/рамата могат
да се определят и по-кратки интервали за
техническо обслужване след консултации
с експлоатиращата компания.
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Инструкции за безопасност за техническо обслужване

Следните фактори могат да са причина
за по-къси интервали за техническо
обслужване:
• Мръсни подове с лошо качество
• Прашен или наситен със сол въздух
• Високи нива на влажност на въздуха
• Прекомерно висока или ниска околна
температура или много резки промени в
температурата

• Многосменна работа с дълго време на
експлоатация

• Специфични национални изисквания за
рамата или отделните компоненти

• употреба на открито

При изпълнение на дейностите по
поддръжката използвайте само ориги-
нални резервни части и консумативи, които
са препоръчани в информационния лист
към съответния консуматив.

Квалификация на персонала

Квалификация на персонала
Сервизната работа и проверките трябва да
се извършват правилно от квалифициран
и оторизиран персонал с помощта на
подходящи инструменти. Годишното
тестване трябва да бъде извършвано от
специалист. Оценката на специалиста
не трябва да се влияе от служебни и
икономически съображения, а трябва да
бъде извършена единствено от гледна
точка на безопасната експлоатация.
Специалистът трябва да притежава
достатъчно знания и опит, позволяващи
му да извърши оценка на състоянието на
рамите и на ефективността на защитното
оборудване съгласно техническите пра-
вила и принципите за тестване на инду-
стриални високоповдигачи.
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6 Обслужване
Сервизна работа (С-образни рами)

Работа по хидравличното оборуд-
ване
Налягането в хидравличната система
трябва да се освободи преди всякакви
работи по системата.

Сервизна работа (С-образни рами)
Проверка на уплътненията за
течове

Проверете уплътненията на
хидравличните цилиндри за течове
– Повдигнете хидравлично С-образните
рами.

– Буталният прът (вижте стрелката)
трябва да бъде намазан само с тънък
филм масло.

– Проверете уплътненията за течове
(следи от масло).

Проверка на хидравличната
система за износени места

Проверка на хидравличната система
за износени места

ВНИМАНИЕ

Хидравличното масло под налягане може да
бъде изпуснато при теч от линиите и да предиз-
вика увреждания на кожата.
– Носете подходящи предпазни ръкавици,

защитни очила и др.
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Сервизна работа (С-образни рами)

ВНИМАНИЕ

Хидравличните маркучи стават чупливи след
време!
– Хидравличните маркучи не трябва да се

използват по-дълго от шест години.
– Трябва да се спазват спецификациите на

BGR 237. Различаващите се национални
законови разпоредби трябва да се вземат
под внимание.

– Извършете визуална проверка на
хидравличните маркучи на С-образната
рама, за да откриете износени места или
порести зони.

– Ако са повредени, сменете
хидравличните маркучи и уплътнения.

Маркучите трябва да се сменят, ако:
• Външният слой е повреден или е станал
чуплив и започват да се образуват
пукнатини

• Има течове по тях
• Имат някакви неестествени деформации
(напр. образуване на мехури или разду-
ване)

• Има разединен от маркуча фитинг
• Има силно повреден или корозирал
фитинг

Тръбите трябва да се сменят, ако:
• Има протриване и загуба на материал
• Има неестествени деформации и се
установи напрежение от огъване

• Има течове по тях
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Сервизна работа (С-образни рами)

Проверка на подемната функция

Проверка на подемната функция

ВНИМАНИЕ

По време на работа хидравличната течност е
под налягане. Те е опасна за вашето здраве.
– Не допускайте течността да влиза в контакт с

кожата.
– Избягвайте да я вдишвате при

разпрашаване.
– Проникването на хидравлични течности в

кожата е особено опасно, ако тези течности
бъдат изпуснати под високо налягане поради
течове в хидравличната система. В случайна
такова нараняване, незабавно е необходима
медицинска помощ.

– Съединете С-образната рама към
влекача и свържете хидравличния
маркуч за свързване.

– Влезте във влекача и задействайте
превключвателя му за повдигане/спус-
кане. Всички рами трябва да се повди-
гнат или спуснат.
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Интервали за техническо обслужване на Е-образните рами

Интервали за техническо
обслужване на Е-образните
рами
Обобщена таблица на задачите за
техническо обслужване на Е-образните
рами.

Модул Задача Ежедневни Тримесечни
Проверете дали количката може
да излезе от спуснатата Е-образна
рама, независимо от извадения
фиксиращ болт

x

Извършете функционален тест
на закрепващите болтове и
функцията за подем (на Е-образ-
ните рами)

x

Почистете фиксиращите болтове
на Е-образната рама, проверете
болтовете за повреди и правилна
работа, напръскайте ги

x

Проверете лагерите на
фиксиращите болтове (лекота на
движението)

x

Почистете механизма на Е-образ-
ната рама x

Проверете механизма за обща
лекота на движение x

Проверете дали всички болтове и
гайки са на местата си и дали са
здраво закрепени

x

Проверете за червения предупре-
дителен цвят върху фиксиращите
болтове

x

Количка

Проверете дали пружините
работят правилно x

Проверете линиите и връзките под
налягане за течове

x

Проверете маркучите за износ-
ване (течове) xХидравлика/пнев-

матика
Проверете уплътненията на
хидравличните цилиндри за
течове

x

Колела Проверете колелата за повреди,
износване и лесно движение x

.
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Интервали за техническо обслужване на независимите Е-образни рами

Интервали за техническо
обслужване на независи-
мите Е-образни рами
Обобщена таблица на задачите за
техническо обслужване на независимите
Е-образни рами.

УКАЗАНИЕ

Преди извършване на техническо
обслужване влезте във влекача и го
придвижете на около 25 m. Хидравличните
акумулатори на рамите се зареждат.

Модул Задача Ежедневни Тримесечни
Проверете дали количката може
да излезе от рамата въпреки
че фиксиращите болтове са в
положение за фиксиране

x

Извършете функционален тест
на закрепващите болтове и
функцията за подем (на Е-образ-
ните рами)

x

Почистете фиксиращите болтове
на Е-образната рама, проверете
болтовете за повреди и правилна
работа, напръскайте ги

x

Проверете лагерите на
фиксиращите болтове (лекота на
движението)

x

Почистете механизма на Е-образ-
ната рама x

Проверете механизма за обща
лекота на движение x

Проверете дали всички болтове и
гайки са на местата си и дали са
здраво закрепени

x

Проверете за червения предупре-
дителен цвят върху фиксиращите
болтове

x

Проверете дали пружините
работят правилно x

Проверете линиите и връзките за
течове

x

Количка

Проверете нивото на маслото и
ако е необходимо, го допълнете x
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Проверете линиите и връзките под
налягане за течове

x

Проверете уплътненията на
хидравличните цилиндри за
течове

xХидравлика/пнев-
матика

Проверете маркучите за износ-
ване (течове) x

Колела
Проверете колелата за повреди,
износване и лесно движение x

Задвижване
Проверете задвижващия ремък за
износване и го сменете, в случай
че това е необходимо

x

.
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Интервали за техническо обслужване на C-образни рами

Интервали за техническо
обслужване на C-образни
рами
Техническо обслужване в съответствие с графика за техническо обслужване

Модул Задача Ежедневно
На всеки
три
месеца

Ежегодно

Извършете функционалното изпитване
върху фиксиращите болтове и функцията
за повдигане (на C-образната рама)

x

Проверете дали количката може да излезе
от спуснатата С-образна рама, независимо
от извадения фиксиращ болт

x

Почистете фиксиращите болтове на C-об-
разната рама, проверетефиксиращите бол-
тове за повреди и правилно функциониране
и напръскайте фиксиращите болтове

x

Проверете лагерите на фиксиращите
болтове (за лесно движение) x

Почистете механизма на C-образната рама x

Проверете механизма за лесно движение x
Проверете за наличието на всички болтове
и гайки и дали са правилно закрепени x

Проверете за червения предупредителен
цвят върху фиксиращите болтове x

Шаси

Проверете дали пружините работят пра-
вилно

x

Проверетелиниитеивръзките подналягане
за течове

x

Проверете маркучите за точки на износване
(течове) xХидравлична/пневматична

система
Проверете уплътнението на хидравличните
цилиндри за течове x

Проверете колелата за износване и лесно
движение x

Колела Проверете лагерите и крайните лагери на
пръта при водачите на колелата (за лесно
движение)

x

Вилични
рогове

Проверете виличните рогове за износване
и деформация. Проверете виличните
рогове и заваръчните шевове с помощта
на изпитване за проникване на багрилно
вещество

x

.
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Обслужване 6
Консумативи

Консумативи
Консумативи за сервизна работа на стандартните рами

С-образна рама

Модул Консумативни материали Спецификация
Пробка за смазване
на направляващите на
носещите колела

Грес Смазочна грес KP 2 K-30
DIN 51825

Фиксиращи болтове Лубрикант Тефлонов спрей PTFE
Longlife

Протектор на изхвърлящото
устройство Лубрикант Тефлонов спрей PTFE

Longlife
Движещи се части на
виличните рогове Лубрикант Тефлонов спрей PTFE

Longlife

Фиксиращи болтове Цвят Червен предупредителен
цвят

Пробка за смазване на
колелата

Грес Смазочна грес KP 2 K-30
DIN 51825

Е-образна рама

Модул Консумативи Спецификация

Фиксиращи болтове Лубрикант Тефлонов спрей PTFE
Longlife

Механизъм на Е-образно
шаси

Лубрикант Тефлонов спрей PTFE
Longlife

Пробка за смазване на
колелата

Грес Смазочна грес KP 2 K-30
DIN 51825

Фиксиращи болтове Цвят Червен предупредителен
цвят

„Независима“ Е-образна рама

Модул Консумативи Спецификация

Фиксиращи болтове Лубрикант Тефлонов спрей PTFE
Longlife

Механизъм на Е-образно
шаси

Лубрикант Тефлонов спрей PTFE
Longlife

Пробка за смазване на
колелата

Грес Смазочна грес KP 2 K-30
DIN 51825

Маслен резервоар Масло HLP 46

Фиксиращи болтове Цвят Червен предупредителен
цвят

.
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6 Обслужване
Консумативи
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7 Технически данни
Схема на товароносимостта на С-образните рами

Схема на товароносимостта на С-образните рами

(A) Разстояние до центъра на тежестта на
товара (%)

(B) Товар (kg)
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Технически данни 7
Технически данни на Е-образни рами

Технически данни на Е-образни рами

600 kg
(1210/810)

600 kg
(1210/1010)Технически данни и оборудване за Е-образни

рами 1000 kg
(1210/810)

1000 kg
(1210/1010)

1000 kg
(1610/1210)

Товароносимост Q kg 600/1000 600/1000 1000

Нетно тегло kg 158/170 188/200 274

Дължина l1 mm 1090 1090 1490

Дължина l2 mm 1270 1270 1666

Дължина l3 mm 1390 1390 1790

Дължина l4 mm 1900 2040 2650

Дължина l5 mm 355 355 555

Ширина b1 mm 1007 1207 1417

Ширина b2 mm 837* 1037** 1240***

Височина h1 mm 228 228 228

Размери

Височина h2 mm 310 310 310
Макс. скорост на движение (зависи
от влекача) km/h 15 15 15

Диаметър на завиване
(влекач CX-T/R 06) 2 xWa mm 3900/4200 4200/4500 5500/5800

Радиус на завиване
(влекач CX-T/R 06) Wa mm 1950/2100 2100/2250 2750/2900

Препоръчителен брой
ремаркета Брой 4 4 4

Размери на количката mm 1200/800 1200/1000 1600/1200
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7 Технически данни
Технически данни на Е-образни рами

* За колички с максимална ширина 810 mm

** За колички с максимална ширина 1010 mm

*** За колички с максимална ширина 1210 mm
.
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Технически данни 7
Технически данни на независими Е-образни рами

Технически данни на независими Е-образни рами

Технически данни и оборудване за независими
Е-образни рами 1210/810 1210/1010 1610/1210

Товароносимост Q kg 600/1000 600/1000 1000

Нетно тегло kg 158/170 188/200 274

Дължина l1 mm 1090 1090 1490

Дължина l2 mm 1270 1270 1666

Дължина l3 mm 1390 1390 1790

Дължина l4 mm 1900 2040 2650

Дължина l5 mm 355 355 555

Ширина b1 mm 1007 1207 1417

Ширина b2 mm 837* 1037** 1240***

Височина h1 mm 228 228 228

Размери

Височина h2 mm 310 310 310
Макс. скорост на движение (зависи
от влекача) km/h 15 15 15

* За колички с максимална ширина 810 mm

** За колички с максимална ширина 1010 mm

*** За колички с максимална ширина 1210 mm
.
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7 Технически данни
Технически данни на С-образните рами

Технически данни на С-образните рами

Технически данни и оборудване за С-образни рами

Товароносимост Q kg 1600

Нетно тегло kg 960

Дължина l1 mm 2000

Дължина l2 mm 2760

Дължина l3 mm 4140

Ширина b1 mm 1540

Ширина b2 mm 1250*

Височина h1 mm 228

Размери

Височина h2 mm 755

Макс. скорост на движение (зависи от влекача) km/h 15

Диаметър на завиване** 2xWa mm 6200

Радиус на завиване** Wa mm 3100
Максимални размери на товар-
ната платформа mm 1900 x 1200

*За товарни платформи с ширина до 1210 mm

**Влекач CX-T или R 06
.
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